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II

(Kazlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett 6sszefonddds engedélyezése

(Ugyszém M.8982 — Ivanhoe Cambridge/PSPIB/[JV)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2021/C 81/01)

2018. augusztus 30-dn a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett osszefondddst, és a belsS piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az iizleti titkokat
tartalmazo részeket eltdvolitottak beldle. A szoveg megtaldlhaté lesz

- a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi Osszefondéddsokkal foglalkozé
hatdrozatok tdrsasdg, iigyszam, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32018M8982
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai uniés jogszabdlyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.8958 — DV4/ABP/OMERS/Real Estate JV)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 81/02)

2018. szeptember 12-én a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a belsé piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat
tartalmazd részeket eltdvolitottak bel6le. A szoveg megtaldlhaté lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

- elektronikus formédban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32018M8958
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.9285 — SEGRO/PSPIB/Oignies Site)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 81/03)

2019. mdrcius 20-an a Bizottsdg agy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a belsé piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat
tartalmazd részeket eltdvolitottak bel6le. A szoveg megtaldlhaté lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32019M9285
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.9161 — Brookfield/M Finance Capital ECLA Paris Massy-Palaiseau Companies)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 81/04)

2018. november 16-dn a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a bels§ piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat
tartalmazd részeket eltdvolitottak bel6le. A szoveg megtaldlhaté lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.htmlrlocale=hu) a 32018M9161
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.10044 — Mississippi Ventures/Parcom/Hema)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 81/05)

2021. janudr 27-én a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefonddast, és a belsS piaccal Gsszeegyez-
tethet6nek nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http:/[ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hu) a 32021M10044
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai uniés jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Eurodtviltasi drfolyamok (')

2021. marcius 9.

(2021/C 81/06)

1 euro =
, Atvéltdsi , Atvéltdsi
Pénznem . Pénznem p
arfolyam arfolyam

USD USA dollar 1,1894 CAD Kanadai dolldr 1,4990
JPY Japén yen 129,50 HKD  Hongkongi dolldr 9,2325
DKK Dén korona 7.4366 NZD Uj-zélandi dollar 1,6607
GBP Angol font 085704 | SGD  Szingaptri dollar 1,6011
SEK Svéd korona 10,1360 KRW  Dél-Koreai won 1353,91
CHE Sviici frank L1071 ZAR  Dél-Afrikai rand 18,3128

CNY Kinai renminbi 7,7478
ISK Izlandi korona 151,75

HRK Horvét kuna 7,5913
NOK Norvég korona 10,0838

IDR Indonéz rdpia 17 140,98
BGN Bulgar leva 1,9558

MYR  Maljj ringgit 4,8974
CZK Cseh korona 26,288 L )

PHP  Filop-szigeteki peso 57,724
HUF  Magyar forint 366,83 RUB  Orosz rubel 87,9711
PLN Lengyel zloty 45843 | THR  Thaifoldi baht 36,597
RON Romén lej 4,8870 BRL Brazil real 6,9553
TRY Torok lira 9,1023 | MXN  Mexikéi peso 25,3635
AUD Ausztrdl dollar 1,5440 INR Indiai rtipia 86,8270

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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A versenykorlitozé magatartisokkal és er6folénnyel foglalkoz6 tandcsadé bizottsig
2020. szeptember 21-én, 10:30 és 13:00 (CEST (')) kozott tartott iilésén megfogalmazott véleménye a
kovetkez§ iigy hatdrozattervezetérgl — AT.40608 — Broadcom iigy

El8adé: Litvdnia
(EGT-vonatkozdsd szoveg)
(2021/C 81/07)
(1) A tandcsadé bizottsdg (12 tagdllam) osztja a Bizottsdg dltal a tandcsadd bizottsiggal 2020. szeptember 7-én kozolt

hatdrozattervezetben megfogalmazott, az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzddés 102. cikke és az EGT-
megdllapodds 54. cikke tekintetében felmeriilt aggdlyokat.

(2) A tandcsado bizottsdg (12 tagillam) egyetért a Bizottsdggal abban, hogy az eljdrast a hatdrozattervezetben foglaltak
szerint az 1/2003EK tandcsi rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerinti hatdrozattal le lehet zdrni.

(3) A tandcsadé bizottsdg (12 tagdllam) egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a felajanlott végleges kotelezettségvallaldsok
megfelelGek, szitkségesek és aranyosak és azokat jogilag kotelezGvé kell tenni, a hatdrozattervezetben megallapi-
tottakkal 6sszhangban.

(4) A tandcsadd bizottsdg (12 tagdllam) egyetért a Bizottsdg hatdrozattervezetével abban, hogy a felajanlott kotelezettség-
véllalasok titkrében a Bizottsdg részérdl nincs szitkség tovabbi intézkedésre a hatdrozattervezetben megéllapitott
elvardsokat illet@en, az 1/2003/EK tandcsi rendelet 9. cikkének (2) bekezdésének sérelme nélkiil.

(5) A tandcsadé bizottsdg (12 tagéllam) javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét.

(") Kozép-eurdpai nydri id6szamitds (azaz briisszeli idd).
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A meghallgatisi tisztvisel§ zaré6jelentése (')

AT.40608 Broadcom — Kotelezettségvillalisok

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 81/08)

Ez a jelentés az 1/2003EK tandcsi rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerinti, kotelezettségvdllaldsokra vonatkozé
hatdrozattervezettel () (a tovdbbiakban: a hatdrozattervezet) kapcsolatos, amelynek a Broadcom Inc. (a tovdbbiakban:
Broadcom) a cimzettje.

A Bizottsdg ugyanebben az AT.40608 tigyben mdr 2019. oktéber 16-dn elfogadott egy az 1/2003/EK rendelet 8. cikke
szerinti hatdrozatot, amely a Broadcomra nézve kotelezd ideiglenes intézkedéseket rendelt el (a tovabbiakban: az ideiglenes
intézkedéseket elrendelS hatdrozat). () 2019. oktober 8-i zdrdjelentésemben mdr megéllapitottam azt a kovetkeztetést,
hogy az eljardsjogok hatékony gyakorldsit az ideiglenes intézkedésekre irdnyulé eljards sordn tiszteletben tartottak. (¥)

A Broadcom 2020. dprilis 1-jén kotelezettségvallaldsokat (a tovabbiakban: a kezdeti kotelezettségvallaldsok) ajanlott fel
annak érdekében, hogy eleget tegyen az ideiglenes intézkedéseket elrendel$ hatdrozatban kifejezett elvardsoknak, valamint
az ideiglenes intézkedéseket elrendel6 hatdrozatot megel6z8, 2019. junius 26-i kifogdskozlésben kifejezett tovabbi
elvardsoknak, amelyeknek az egyiittese alkotja az elGzetes értékelést a hatdrozattervezet alkalmazdsaban.

A Bizottsig 2020. dprilis 30-dn értesitést tett kozzé az 1/2003[EK tandcsi rendelet 27. cikkének (4) bekezdésével
osszhangban, amelyben felkérte az érdekelt harmadik feleket, hogy tegyék meg észrevételeiket a kezdeti kotelezettségvilla-
ldsokkal kapcsolatban.

A Bizottsdg 2020. junius 29-én tdjékoztatta a Broadcomot a kapott észrevételekrél.

A Broadcom 2020. jalius 31-én a kapott észrevételekre valaszul médositott kotelezettségvallaldsokat nydjtott be (végleges
kotelezettségvallaldsok).

A hatdrozattervezet hét évre teszi kotelez8vé a végleges kotelezettségvallaldsokat a Broadcom szdmadra, és arra a
kovetkeztetésre jut, hogy a Bizottsdg részérdl nincs szitkség tovabbi intézkedésre ebben az tigyben az el8zetes értékelésben
megallapitott aggalyokat illetden.

Nem érkezett be hozzdm kérés vagy panasz a kotelezettségvallaldsokkal kapcsolatos eljardssal kapcsolatban.

Osszességében gy itélem meg, hogy ebben az iigyben tiszteletben tartottdk az eljarasi jogok hatékony gyakorldsat.

Wouter WILS

(") A meghallgatdsi tisztvisel egyes versenyjogi eljdrdsokban meglévé feladatdrdl és megbizatdsdrdl sz616, 2011. oktdber 13-i 2011/695/
EU eurdpai bizottsagi elnoki hatdrozat (HL L 275., 2011.10.20., 29. o.) (a tovdbbiakban: a 2011/695/EU hatdrozat) 16. és 17. cikke
alapjan.

() A Tandcs 1/2003/EK rendelete (2002. december 16.) a Szerzédés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabélyok végrehajtdsdrol
(1/2003/EK rendelet) (HL L 1., 2003.1.4., 1. 0.).

() A Bizottsdg hatdrozata (2019. oktéber 16.) az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzédés 102. cikke, az EGT-megéllapodds 54. cikke
és a Szerz6dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabalyok végrehajtdsirdl sz6l6, 2002. december 16-i 1/2003/EK tandcsi
rendelet 8. cikke szerinti eljdrdssal kapcsolatban (AT.40608 — Broadcom iigy), C(2019) 7406 final.

(*) A meghallgatisi tisztvisel§ zdrdjelentése — Broadcom — ideiglenes intézkedésekre irdnyulo eljards (AT.40608), 2019. oktober 8.
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A Bizottsdg hatidrozatinak 6sszefoglal6ja
(2020. oktéber 7.)

az Eurdpai Unié mitkodésérdl sz616 szerzdés 102. cikke és az EGT-megéllapodds 54. cikke szerinti
eljardssal kapcsolatban

(AT.40608 - Broadcom iigy)
(az értesités a C(2020) 6765. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2021/C 81/09)

A Bizottsdg 2020. oktéber 7-én hatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié mitkodésérdl szol szerzédés 102. cikke és az EGT-
megdllapodds 54. cikke szerinti eljdrdssal kapcsolatban. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet () 30. cikkének rendelkezései alapjdn a
Bizottsdg eziiton kozzéteszi a felek nevét, és a hatdrozat G tartalmdt, ideértve a kiszabott szankcidokat, tekintetbe véve a vdllalkozdsok
ahhoz fiiz6dd jogos érdekeét, hogy iizleti titkaikat megdrizzék.

1. BEVEZETES

(1) A hatdrozat a Szerz6dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabdlyok végrehajtdsirdl szdlo,
2002. december 16-i 1/2003/EK tandcsi rendelet (a tovabbiakban: az 1/2003/EK rendelet) 9. cikkének (1) bekezdése
értelmében kotelezvé teszi a Broadcom Inc. (a tovdbbiakban: Broadcom) dltal felajdnlott, arra irdnyul6 kotelezettség-
véllalasokat, hogy a Broadcom eleget tegyen a Bizottsdg dltal az elGzetes értékelésben kifejezett elvarasoknak.

2. ELJARAS

(2) A Bizottsdg 2019. janius 26-dn az 1/2003/EK rendelet III. fejezete alapjdn hozott hatdrozat elfogaddsara irdnyuld
eljdrdst inditott. Ugyanezen a napon a Bizottsdg a Broadcomnak cimzett kifogdskozlést fogadott el, amelyben
felvazolta a Bizottsdg azzal kapcsolatos el6zetes kovetkeztetéseit, hogy az 1/2003/EK rendelet 8. cikke értelmében
ideiglenes intézkedéseket szitkséges elrendelni a Broadcomnak a bizottsdgi vizsgdlat tdrgyat képezd magatartdsa
sajatos vonatkozasaival kapcsolatban.

(3) A Bizottsag 2019. oktéber 16-dn az 1/2003/EK rendelet 8. cikke értelmében hatdrozatot (a tovdbbiakban: ideiglenes
intézkedéseket elrendel hatdrozat) fogadott el, amely a versenyszabdlyok prima facie megsértésének fennalldsdval
kapcsolatos  kovetkeztetéseit, valamint azzal kapcsolatos kovetkeztetéseit dllapitotta meg, hogy ideiglenes
intézkedéseket sziikséges elrendelni a Broadcom magatartdsa dltal elSidézett, a versenyt veszélyeztet6 komoly és
helyrehozhatatlan kar kockdzata miatt. Az ideiglenes intézkedéseket elrendeld hatdrozat arra kotelezte a Broadcomot,
hogy egyoldaliian és azonnali hatdllyal hagyjon fel hat tgyfelével kotott megédllapoddsokban foglalt bizonyos
kizarolagossagi rendelkezések alkalmazasaval.

(4) A Broadcom 2020. dprilis 1-jén a kifogaskozlésben és az ideiglenes intézkedéseket elrendeld hatdrozatban felvazolt
elvardsokra valaszul kezdeti kotelezettségvillaldsokat (a tovabbiakban: a kezdeti kotelezettségvallaldsok) nydjtott be a
Bizottsdghoz. 2020. dprilis 30-dn a Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet 27. cikkének (4) bekezdése alapjdn értesitést tett
kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (a tovabbiakban: piaci vizsgélat), amelyben osszefoglalta az tigyet és a kezdeti
kotelezettségvallaldsokat, valamint felhivta az érdekelt harmadik feleket, hogy nyujtsdk be a kezdeti kotelezettségval-
laldsokra vonatkozé észrevételeiket.

(5)  2020. junius 29-én a Bizottsdg tdjékoztatta a Broadcomot az érdekelt harmadik felektsl az értesités kozzétételét
kovetSen kapott észrevételekrdl. 2020. jalius 31-én a Broadcom benytijtotta a kotelezettségvallaldsokkal kapcsolatos
modositott javaslatat (a tovabbiakban: a végleges kotelezettségvallalasok).

(6) 2020. szeptember 21-én a Bizottsdg konzultlt a versenykorldtozé magatartdsokkal és erdfolénnyel foglalkozd
tandcsadd bizottsdggal, amely kedvezd véleményt nyilvdnitott. Ugyanezen a napon a meghallgatdsi tisztvisel§
kozzétette végleges jelentését.

() HLL1.,2003.1.4,, 1. 0. A 411/2004/EK rendelettel (HL L 68., 2004.3.6., 1. 0.) médositott rendelet.
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3. ELOZETES ERTEKELES
3.1. Az érintett termékek és piacok

(7) A hatdrozat az ugyfél helyszinén telepitett hdlozati hozzaférési eszkozokbe (Ggynevezett iigyfélhez kihelyezett
eszkozok, CPE-k) beépitett integrdlt dramkorok (IC-k) bizonyos tipusaira vonatkozik. Az érintett termékek
kozelebbrsl meghatdrozva a kovetkezSk: set-top boxokba (STB-k) és helyi atjarokba beépitend i. egylapkds
rendszerek (Systems-on-a-chip, SoCs), ii. el6végi chipek (Front-end chipek, FE-chipek) és iii. wifichipkészletek.

(8) A Bizottsdg az elGzetes értékelésében azt a kovetkeztetést vonta le, hogy prima facie killon vildgpiacai vannak a
kovetkezSknek: i. a set-top boxokhoz gyartott egylapkas rendszerek (STB SoCs); ii. az optikai szédlas helyi atjairokhoz
gyartott egylapkds rendszerek (fibre RG SoCs); iii. az xDSL helyi dtjarokhoz gydrtott egylapkds rendszerek (xDSL RG
SoCs); és iv. a kdbelmodemekhez gydrtott egylapkds rendszerek (cable RG SoCs).

3.2. Erdfolény

(9) A Bizottsdg az elGzetes értékelésében azt a kovetkeztetést vonta le, hogy prima facie a Broadcom eréfolényben van a
kovetkez6 termékek vilagpiacan: i. a set-top boxokhoz gyartott egylapkds rendszerek (STB SoCs); ii. az xDSL helyi
atjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek (xDSL RG SoCs); és iii. az optikai szélas helyi dtjdrokhoz gyartott egylapkds
rendszerek (fibre RG SoCs).

3.3. Aggodalmakra okot ad6 gyakorlatok

(10) A Bizottsag el6zetes értékelésében tgy itélte meg, hogy prima facie a Broadcom magatartdsdval megsértette az Eurdpai
Unié mikodésérsl sz016 szerz8dés (a tovabbiakban: a Szerzédés) 102. cikkét és az EGT-megallapodds 54. cikkét
azaltal, hogy kizdrélagossdgi szerzédéses feltételeket tartalmazé megdllapoddsokat kotott hat nagy eredetibe-
rendezés-gyartéval (a tovabbiakban: OEM-ek), amelyek a Broadcomtdl egylapkas rendszereket és egyéb termékeket
szereznek be set-top boxokba és[vagy helyi tjarokba torténd beépités céljara. Ezek a kizdrélagossagi rendelkezések a
potencidlis versenykorldtozdsok két kiilonbozd tipusaba sorolhatdk be: 1. kizdrdlagossdgi és kvdzi kizdrdlagossagi
megallapoddsokon alapulé korldtozdsok és ii. piaci erd dtvitelén alapul6 korldtozasok.

(11) Az els6 tipust korldtozdst illetSen a Bizottsdg arra az elGzetes dlldspontra jutott, hogy prima facie a Broadcom olyan
megallapoddsokat kotott, amelyek az OEM-ek arra vonatkozé kotelezettségvallaldsait vagy igéreteit tartalmaztdk,
hogy kizdrdlagosan vagy szinte kizdr6lagosan a Broadcomtdl szereznek be olyan termékeket, amelyekkel
kapcsolatban a Broadcomnak prima facie er6folénye van. A Bizottsdg tovabbd prima facie tigy vélte, hogy a Broadcom
olyan rendelkezéseket tartalmazé megéllapodasokat kotott, amelyek bizonyos elényok nydjtasat ahhoz a feltételhez
kotik, hogy az tigyfél kizdrdlagosan vagy szinte kizdrélagosan a Broadcomtdl szerez-e be olyan termékeket,
amelyekkel kapcsolatban a Broadcomnak prima facie er6folénye van.

(12) A madsodik tipust korldtozdst illetSen a Bizottsdg elGzetes értékelése azt a kovetkeztetést vonta le, hogy prima facie a
Broadcom olyan rendelkezéseket tartalmazé megallapoddsokat kotott, amelyek lehetévé tehették, hogy a piaci erdt
atvigye egy vagy tobb termékpiacrodl egy vagy tobb szomszédos, de kiilon termékpiacra.

(13) A Bizottsdg az el6zetes értékelésében gy itélte meg, hogy prima facie a Broadcom kizdr6lagossagi rendelkezései
képesek befolydsolni a versenyt, és hogy a Broadcom nem szolgdlt kielégit6 bizonyitékkal arra vonatkozdan, hogy
magatartdsat az iigyfél el6nyét is szolgdlé hatékonysdgi el6nyok ellensilyozzak vagy kadrpétoljdk. A Bizottsdg
tovabbd ugy itélte meg, hogy a Broadcom magatartdsa prima facie alkalmas arra, hogy befolydsolja a tagdllamok
kozotti drukereskedelem szerkezetét.

4. KOTELEZETTSEGVALLALASOK
4.1. Kezdeti kotelezettségvillaldsok

(14) Noha a Broadcom nem ért egyet a Bizottsdg elGzetes értékelésével, a Broadcom az 1/2003/
EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése alapjan a kovetkezd kezdeti kotelezettségvallaldsokat ajanlotta fel a Bizottsdg
versenyjogi aggalyainak eloszlatdsara.

(15) Vilagszinten (Kina kivételével) a Broadcom a kovetkezd kotelezettségvallalds teljesitését ajanlotta fel 6t év idStartamra:

a) nem kotelezi vagy 6sztonzi bizonyos tipust elényok biztositdsaval az eredetiberendezés-gyartot arra, hogy set-top
boxokhoz gyértott egylapkds rendszerek, xDSL helyi dtjarokhoz gydrtott egylapkds rendszerek és optikai szélas
helyi atjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek irdnti igénye tobb mint 50 %-it a Broadcomtdl szerezze be;
valamint
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b) nem koti ahhoz a feltételhez a tv-set-top boxokhoz gyartott egylapkds rendszerek, xDSL helyi dtjarokhoz gyartott
egylapkds rendszerek és optikai szalas helyi dtjarokhoz gydrtott egylapkds rendszerek szdllitdsdt, vagy azokhoz
kapcsolddd elényok nyuijtasat, hogy az eredetiberendezés-gyartd e termékek barmely madsika, vagy az ideiglenes
intézkedésekkel kapcsolatos kifogdskozlés vagy hatdrozat hatdlya ald tartozé egyéb termékek (azaz
kébelmodemekhez gydrtott egylapkds rendszerek, set-top boxokhoz és helyi dtjdrékhoz gydartott elévégi chipek
ésfvagy set-top boxokhoz és helyi dtjar6khoz gyartott wifichipkészletek) irdnti igénye tobb mint 50 %-it a
Broadcomtdl szerzi be.

(16) EGT-szinten a Broadcom a kovetkezd kotelezettségvallalds teljesitését ajanlotta fel 6t év idGtartamra:

a) nem kotelezi vagy 6sztonzi bizonyos tipust elényok biztositdsdval az eredetiberendezés-gyartot arra, hogy set-top
boxokhoz gyartott egylapkds rendszerek, xDSL helyi atjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek és optikai szélas
helyi dtjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek irdnti EGT-n belili igénye tobb mint 50 %-dt a Broadcomtdl
szerezze be; valamint

b) nem koti ahhoz a feltételhez a tv-set-top boxokhoz gyartott egylapkas rendszerek, xDSL helyi dtjarékhoz gyartott
egylapkds rendszerek és optikai szdlas helyi atjdrokhoz gyartott egylapkds rendszerek szallitdsat, vagy azokhoz
kapcsol6dé el6nyok nyujtdsat, hogy az eredetiberendezés-gyarté e termékek koziil egy tovabbi terméket, vagy az
ideiglenes intézkedésekkel kapcsolatos kifogaskozlés vagy hatdrozat hatilya ald tartozd egyéb terméket a
Broadcomtdl szerzi be.

(17) A kezdeti kotelezettségvallalisok a Broadcom termékein alapulé eszkozok ajanldsdra irdnyul6 kotelezettségekkel és
osztonzékkel kapcsolatos tovabbi rendelkezéseket, valamint az EGT-térségben miikodd szolgaltatokkal kapcsolatos
bizonyos kotelezettségeket tartalmaztak. Tovabbd megakadalyoztdk, hogy a Broadcom barmilyen médon megkeriilje
vagy megkisérelje megkeriilni a kotelezettségvallaldsokat.

4.2. A piaci vizsgilat alapjin feliilvizsgalt kotelezettségvillaldsok

(18) A piaci vizsgdlat alatt az érdekelt harmadik felektl kapott észrevételekre valaszul a Broadcom mddositotta a kezdeti
kotelezettségvallaldsokat, és 2020. jalius 31-én benyujtotta a végleges kotelezettségvallaldsokat. A végleges kotelezett-
ségvillalasok tobb tekintetben mddositottak a kezdeti kotelezettségvallalasokat, kiilonosen a kovetkez8k tekintetében:

a) a kezdeti kotelezettségvallaldsok szerinti 50 %-os kiiszobot az EGT-n belill az eredetiberendezés-gyartok és a
szolgaltatok tekintetében megszintették;

b) a kotelezettségvallaldsok fenndlldsinak idGtartamat hét évre hosszabbitottak;
¢) aBroadcomra harul6 beszdmoldsi kotelezettségeket szigoritottak;

d) a meg nem keriilésre vonatkozé zaradékot kiilon interoperabilitdsi kotelezettségvallalds egésziti ki.
5. KOVETKEZTETES

(19) A végleges kotelezettségvallaldsok megfeleld valaszt adnak a Bizottsdg elGzetes értékelésében kifejezett aggdlyokra és a
piaci vizsgalatra valaszolé felek dltal felvetett aggalyokra. Killonosképpen biztositjak, hogy a Broadcom felfiiggeszt
minden olyan megallapodast, amely a Bizottsdg el6zetes értékelése alapjan kizdrdlagossagi hatdssal jarhat és ezért
sértheti a Szerz6dés 102. cikkét és az EGT-megallapodds 54. cikkét, tovabbd a Broadcom hét évig tartdzkodik attdl,
hogy az emlitett megallapoddsokkal egyenértékdi megallapoddsokat kosson. Az EGT-t illetGen a végleges kotelezett-
ségvallalisok megakadilyozzdk, hogy a Broadcom az érintett termékek szdllitdsit vagy az érintett termékekhez
kapcsolédd nem dralapti elényok vagy visszamendleges drelényok nyujtdsit ahhoz a feltételhez kosse, hogy az
eredetiberendezés-gyart6 az érintett termék, mds érintett termék vagy egyéb termék irdnti igényének minimalis
szazalékdt a Broadcomtdl szerzi be, és a Broadcom EGT-beli szolgdltatokkal val6 tigyleteire egyenértékd korldtozdsok
alkalmazandok.

(20) A Broadcom nem ajanlott fel a Bizottsdg aggdlyait ugyanigy megfelelGen kezeld, de kevésbé terhes kotelezettségval-
laldsokat. A végleges kotelezettségvallaldsok ennek megfelelGen 6sszhangban dllnak az ardnyossdg elvével.
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A versenykorlitoz6 magatartdsokkal és er6f6lénnyel foglalkoz6 tandcsadé bizottsig 2019. oktdber 7-
i iilésén megfogalmazott véleménye az AT.40608 — Broadcom iigy hatirozattervezetérdl

Eldadé: Litvania
(EGT-vonatkozdsd szoveg)
(2021/C 81/10)
1. A tandcsad6 bizottsdg (9 tagdllam) egyetért a Bizottsg értékelésével, amely szerint a hatdrozattervezet targyat képezd

magatartds prima facie er6folénnyel valo visszaélés, amely sérti az EUMSZ 102. cikkét és az EGT-megillapodds
54. cikkét.

2. A tandcsadd bizottsdg (9 tagdllam) egyetért a Bizottsignak a hatdrozattervezetben szerepls értékelésével, amely
szerint a versenyt veszélyeztet§ komoly és helyrehozhatatlan kdr kockdzata miatt siirgésen ideiglenes intézkedésekre
van sziikség.

3. A tandcsadd bizottsdg (9 tagdllam) egyetért a Bizottsdggal abban, hogy sziikséges és helyénvalé az 1/2003/EK
rendelet 8. cikkének (1) bekezdése értelmében ideiglenes intézkedéseket elrendelni, a hatdrozattervezetben
megallapitott feltételekkel.

4. A tandcsadé bizottsdg (9 tagdllam) egyetért a Bizottsdggal az ideiglenes intézkedéseknek a hatdrozattervezetben
megallapitott idtartamaval.

5. A tandcsad6 bizottsdg (9 tagallam) javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét.
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A meghallgatisi tisztvisel§ zaré6jelentése (')
Broadcom - Ideiglenes intézkedésekre irdnyuld eljirds
(AT.40608 szami iigy)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 81/11)

Bevezetés

1.

A hatdrozattervezet ideiglenes intézkedéseket rendel el az 1/2003/EK rendelet (?) 8. cikke értelmében a Broadcom Inc.-
vel szemben annak a hatdrozattervezet szerint prima facie az EUMSZ 102. cikke és az EGT-megdllapodds 54. cikke
megsértésének mingsiil§ magatartdsa miatt.

Az eljirds attekintése

2.

A Bizottsdg, miutin 2018 folyamdn a Broadcom Inc. és lednyvéllalatai potencidlis versenyellenes magatartdsdra
vonatkozé piaci informdciokat kapott, 2018. oktdber 24. és 2019. mdjus 17. kozott az  1/2003/
EK rendelet 18. cikkének (2) bekezdése és 18. cikkének (3) bekezdése értelmében informdciokérést kiildott a
Broadcom, annak kozvetlen és kozvetett iigyfelei és versenytdrsai szdmdra.

Eljirds kezdeményezése. A Bizottsdg 2019. janius 26-dn a 773/2004/EK rendelet () 2. cikkének (1) bekezdése
értelmében a Broadcom Inc.-vel szemben az AT.40608 Broadcom iigyben eljdrds kezdeményezésér6l hatarozott. E
hatdrozat értelmében:

- az Ugy tdrgydt ,a Broadcom Inc. és lednyvéllalatai (a tovabbiakban egyiittesen: Broadcom) potencidlis
versenyellenes magatartdsa képezi, amelyet i. modemekhez/helyi atjar6khoz (residential gateway) és tv-set-top
boxokhoz (STB) gydrtott egylapkds rendszerekkel (Systems-on-a-chip, SOC), el6végi chipekkel (Front-end chip,
FEC) és wifichipkészletekkel (WiFi chipset) kapcsolatban, valamint ii. xDSL, optikai szdlas és kdbel-osszekottetések
biztositdsara szolgdld, igynevezett kozponti irodai/fejillomds berendezések alkatrészeivel kapcsolatban kovetett el
az Eurdpai Gazdasdgi Térségben. A Bizottsdg olyan informaciékkal rendelkezik, amelyek azt mutatjak, hogy a
Broadcom valészintileg versenykorldtozé gyakorlatok sordt hajtja végre ezekkel a termékekkel kapcsolatban. Ezek
a gyakorlatok kiilonosen a kovetkezSkre terjednek ki: kizdrdlagos beszerzési kotelezettségek megéllapitdsa,
engedmények és egyéb kedvezmények nyujtdsa kizdrolagossag, kvazi kizdrdlagossdg vagy minimdlis vésdrldsi
el6irasok alapjan, drukapcsolds, szellemi tulajdonnal kapcsolatos, visszaélésre épiilg stratégidk vagy a Broadcom
termékei és egyéb gyartok termékei kozotti dtjdrhatdsdg szandékos degraddldsa”;

— amennyiben az ilyen magatartds fennalldsa megerGsitést nyerne, az az EUMSZ. 102. cikke és az EGT-megallapodds
54. cikke megsértésének mindsiilhet.

Kifogdskozlés. Szintén 2019. jinius 26-dn a Bizottsdg a Broadcom Inc.-nek cimzett kifogdskozlést fogadott el, amely
megallapitotta a Bizottsdg elGzetes véleményét arrdl, hogy az 1/2003/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdése
értelmében ideiglenes intézkedéseket sziikséges elfogadni. A kildtdsba helyezett ideiglenes intézkedések kiillonosen
annak elrendelésébdl dllnanak, hogy a Broadcom sziintesse meg a kizdrdlagossagi rendelkezések alkalmazasat hét
kozvetlen ugyfelével ([...], [...], [...], [...], [.--], [...] és [...]) set-top boxokhoz gyértott egylapkds rendszereknek, vagy
kédbelmodemekhez, optikai szalas vagy xDSL helyi atjarokhoz gyartott egylapkas rendszereknek, el6végi chipeknek és
wifichipkészleteknek a Broadcomtdl valé beszerzésére kotott megéllapoddsaiban addig, amig a Bizottsdg lezarja az
AT.40608 Broadcom tigyben folytatott vizsgalatot.

Iratbetekintés. A Broadcom ugyanezen a napon elektronikus tdroléeszkozt vett 4t, amely a Bizottsdg vizsgalati
aktajanak akkor hozzaférhetd részét tartalmazta.

A meghallgatdsi tisztvisel8 egyes versenyjogi eljdrdsokban meglévé feladatardl és megbizatdsardl sz6l6, 2011. oktéber 13-i 2011/695/
EU eurdpai bizottsdgi elnoki hatdrozat (HL L 275., 2011.10.20., 29. o.) (a tovdbbiakban: a 2011/695/EU hatdrozat) 16. és 17. cikke
alapjan.

A Tandcs 1/2003/EK rendelete (2002. december 16.) a Szerz3dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabalyok végrehajtdsardl
(HLL 1., 2003.1.4, 1. 0).

A Bizottsdg 773/2004/EK rendelete (2004. dprilis 7.) a Bizottsag dltal az EK-Szerz6dés 81. és 82. cikke alapjan folytatott eljarasokrol
(HLL 123.,2004.4.27.,18.0.).
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6. Az irisbeli vdlaszra rendelkezésre dll6 hatdridG6. A Versenypolitikai Fdigazgatdsdg (a tovabbiakban:
Versenypolitikai Féigazgat6sdg) eredetileg 2019. julius 8-dban hatdrozta meg azt a hatdridét, ameddig a Broadcom
irdsbeli vélaszt adhat a kifogaskozlésre.

7. A Broadcom 2019. jonius 30-dn a hatdrid6 harom héttel, azaz 2019. jilius 29-ig torténé meghosszabbitdsat
kérelmezte a Versenypolitikai FSigazgatosdgtol. A Versenypolitikai Féigazgatosag 2019. julius 1-jén 2019. julius 15-ig
meghosszabbitotta a hataridét.

8. A Broadcom 2019. jdlius 5-én (2019. jalius 4-én kelt) kérelmet kiildott szimomra a 2011/695/EU hatdrozat
9. cikkének (1) bekezdése értelmében, amelyben kérelmezte a hatdridé 2019. jilius 29-ig torténS meghosszab-
bitdsinak a Versenypolitikai F8igazgatésdg altali visszautasitdsdnak feliilvizsgdlatat. 2019. jalius 8-i keltezési
levelemmel meghosszabbitottam a hatdrid6t 2019. julius 23-ig.

9. A szébeli meghallgatds idGpontja. Ugyanabban a 2019. julius 8-i keltezési levelemben tdjékoztattam a Broadcomot
arrdl, hogy amennyiben a kifogaskozlésre adott irdsbeli valaszaban kéri annak lehetGségét, hogy érveit szobeli
meghallgatdson adja el8, akkor ennek a meghallgatdsnak a tervezett idépontja 2019. jalius 29.

10. A Broadcom 2019. jdlius 12-én a 2011/695/EU hatérozat 12. cikke (1) bekezdésének masodik mondata értelmében
kérelmet intézett hozzdm a szébeli meghallgatds legkordbban a 2019. augusztus 19-i hétig torténd elhalasztdsdra.
Ugyanazon a napon elfogadtam a Broadcom kérelmét és a szébeli meghallgatist elhalasztottam
2019. augusztus 20-ig.

11. frasbeli valasz. A Broadcom 2019. jlius 23-dn nydijtotta be frasbeli valaszdt a kifogdskozlésre.

12. Az érdekelt harmadik felek elfogaddsa. Szdmos harmadik fél nyujtott be kérelmet hozzdm, akiket elfogadtam
érdekelt harmadik félként az 1/2003/EK rendelet 27. cikkének (3) bekezdése, a 773/2004/EK rendelet 13. cikke és
a2011/695/EU hatdrozat 5. cikke értelmében:

— aBroadcom egyik kozvetett iigyfele (Liberty Global) 2019. julius 9-én nytjtott be kérelmet és ugyanazon a napon
fogadtam el harmadik félként;

— aBroadcom egyik versenytdrsa (MaxLinear) szintén 2019. jalius 9-én nyujtott be kérelmet és ugyanazon a napon
fogadtam el harmadik félként;

— egy masik versenytdrs (MediaTek) 2019. jalius 10-én nydjtott be kérelmet és 2019. jilius 11-én fogadtam el
harmadik félként;

— egy harmadik versenytdrs (Intel) 2019. jilius 12-én nytjtott be kérelmet és 2019. jilius 15-én fogadtam el
harmadik félként;

— egy negyedik versenytdrs (Quantenna) szintén 2019. julius 12-én nydjtott be kérelmet és 2019. jalius 15-én
fogadtam el harmadik félként;

— aBroadcom egyik kozvetlen tigyfele ([...]) 2019. julius 24-én nydjtott be kérelmet és 2019. julius 26-dn fogadtam
el harmadik félként;

- egy masik kozvetlen tigyfél ([...]) 2019. jalius 29-én nytjtott be kérelmet és 2019. jilius 30-dn fogadtam el
harmadik félként;

— egy kozvetett tgyfeleket tomorit6 egyesiilés (Cable Europe) 2019. julius 30-dn nydjtott be kérelmet és
2019. julius 31-én fogadtam el harmadik félként;

- egy mdsik kozvetlen tigyfél (Tele 2) 2019. julius 31-én nytjtott be kérelmet és 2019. augusztus 1-én fogadtam el
harmadik félként;

— egy harmadik kozvetlen tigyfél ([...]) 2019. augusztus 7-én nydujtott be kérelmet és 2019. augusztus 12-én
fogadtam el harmadik félként;

- egy negyedik kozvetlen tigyfél ([...]) 2019. augusztus 19-én nydjtott be kérelmet és ugyanazon a napon fogadtam
el harmadik félként.
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13. Az érdekelt harmadik felek irdsbeli észrevételei. A 773/2004/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban a Versenypolitikai FSigazgatdsdg minden egyes érdekelt harmadik felet tdjékoztatott az eljaras jellegérdl
és targyarol (a kifogdskozlés nem bizalmas valtozatdnak rendelkezésitkre bocsdtdsdval), és mindegyik érdekelt
harmadik fél szdmdra biztositotta a lehetGséget véleményiik irdsbeli ismertetésére egy meghatdrozott hatdridén belil.
A tizenegy érdekelt harmadik fél kozil hét (MaxLinear, MediaTek, Intel, Quantenna, [...], [...] és Cable Europe) élt
ezzel a lehetdséggel és terjesztett el§ frasbeli észrevételeket 2019. jiilius 26. és 2019. augusztus 9. kozott.

14. Tényilldst kozl6 levél. Tekintettel arra, hogy az érdekelt harmadik felekként elfogadott négy versenytdrs (MaxLinear,
MediaTek, Intel és Quantenna) altal elSterjesztett irdsbeli észrevételek olyan bizonyitékot tartalmaztak, amelyek
fontosak lehetnek a Bizottsdg kifogdskozlésben megdllapitott el6zetes kovetkeztetéseinek megerdsitéséhez és
aldtdmasztdsahoz, a Bizottsdg 2019. augusztus 1-jén ezt a bizonyitékot megallapitd, ténydllast kozl6 levelet kildott a
Broadcomnak.

15. Ugyanebben a ténydlldst kozl§ levélben a Bizottsdg tovabbitott két levelet a Broadcomnak, amelyeket a Broadcom
kozvetlen tigyfelei kiildtek meg a Bizottsagnak és amelyek relevansak lehetnek a Broadcom védekezése szempontjabdl:

- a2019. jilius 19-én a(z) [...] altal kiildott levél; valamint

- a2019. julius 24-én a(z) [...] altal kiildott levél.

16. A Versenypolitikai FSigazgatosdg a tényalldst kozl§ levélben eredetileg 2019. augusztus 7-ében szabta meg azt a
hatarid6t, ameddig a Broadcom irdsbeli észrevételeket tehet. A Broadcom 2019. augusztus 7-én a hatdridd
2019. augusztus 22-ig torténd meghosszabbitdsat kérelmezte a Versenypolitikai Féigazgatosdgtol, amely a hatdridg-
hosszabbitdst meg is adta.

17. A Broadcom 2019. augusztus 22-én irasbeli észrevételeket terjesztett el a tényallast kozls levélrsl.

18. A szébeli meghallgatds elGkészitése. 2019. jalius 26-dn megkiildtem a Broadcomnak a hivatalos meghivést a
szobeli meghallgatdsra és kértem a Broadcomot, hogy 2019. augusztus 2-dig bocsdssa rendelkezésemre tobbek kozott

a szobeli meghallgatdson eladandé prezenticidjinak tervezett idGtartamdra vonatkozé informdciét, valamint ha a
prezentécié barmely részének bemutatdsa céljara zart tilést kér, akkor ennek a kérésének az indokoldsat.

19. A Broadcom 2019. augusztus 5-én kiildte meg szdmomra vdlaszdt, amelyben prezentdciéja nagy részének
bemutatdsdhoz zdrt tilés megtartdsat kérte, de nem jelezte prezentdcidjanak tervezett idStartamat.

20. Ugyanazon a napon késébb megkiildtem a Broadcom részére a szdbeli meghallgatds napirendtervezetét, amely a
Broadcom els§ prezentdcidjanak és az érdekelt harmadik felek prezentdcidinak megtartdsdra szolgdld déleldtti
plendris tilésre és egy délutdni zdrt iilésre volt felosztva, és mindegyik résznek kijelolte az id6tartamdt. A Broadcom
2019. augusztus 7-én arrdl tdjékoztatott engem, hogy nincsenek észrevételei a napirendtervezettel kapcsolatban.

21. 2019. augusztus 6-dn megkiildtem a szébeli meghallgatdsra vonatkozé hivatalos meghivékat azoknak a harmadik
feleknek, amelyek addig kérelmezték érdekelt harmadik félként valé elfogaddsukat (ldsd a listdit a fenti 12.
bekezdésben) és a szdbeli meghallgatison vald részvételiiket. A kiilon-kiilon érdekelt harmadik félként elfogadott két
kozvetett tigyfél (a Liberty Global és a Tele2) nem kérelmezte a szdbeli meghallgatdson vald részvételt, viszont az
egyesiilés (a Cable Europe) igen.

22. Azokat a harmadik feleket, amelyek a napirendtervezet 2019. augusztus 5-én tortént meghatdrozdsa utdn kérelmezték
érdekelt harmadik félként torténd elfogaddsukat (lasd a listat a fenti 12. bekezdésben) nem kaptak meghivast a szébeli
meghallgatédsra.

23. Szébeli meghallgatds. A szobeli meghallgatdsra a terveknek megfelelSen 2019. augusztus 20-dn keriilt sor.

24. Mivel a Broadcom nem tudott teljes vdlaszt adni a Versenypolitikai Féigazgatosdg dltal a zart tilésen feltett két kérdésre,
engedélyeztem a Broadcom szdmdra, hogy a 2011/695/EU hatdrozat 12. cikke (3) bekezdésének masodik mondata
értelmében 2019. augusztus 26-ig adjon irdsbeli vdlaszt. A Broadcom 2019. augusztus 26-dn terjesztette el§ ezt az
irdsbeli valaszt, amelyet a zdrt iilés valamennyi résztvevéjének tovabbkildtem.
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25

26

27.

28.

. A 773/2004[EK rendelet 14. cikkének (8) bekezdésével Osszhangban a szébeli meghallgatdsrél késziilt felvételt
2019. augusztus 22-én délben bocsatottam a Broadcom rendelkezésére.

. A Broadcom 2019. augusztus 23-d4n a 2011/695/EU hatdrozat 12. cikkének (4) bekezdése értelmében kérelmet
nyujtott be, amely arra irdnyult, hogy a szébeli meghallgatds utdn tovabbi irdsbeli észrevételeket nydjthasson be.
2019. augusztus 26-dn elutasitottam ezt a kérelmet, mivel a Broadcom nem indokolta, hogy miért lenne szitkség
ilyen tovébbi irdsbeli észrevételekre a meghallgatdshoz val6 joganak biztositdsahoz.

Tovdbbi iratbetekintés. A Versenypolitikai Fdigazgatdsdg 2019. szeptember 17-én betekintést biztositott a
Broadcomnak azokba a tovdbbi dokumentumokba, amelyek 2019. jinius 26. 6ta keriiltek bejegyzésre a Bizottsdg
aktdjaba, és lehetGséget biztositott a Broadcom szdmdra, hogy 2019. szeptember 20-ig elGterjessze az e
dokumentumokkal kapcsolatos észrevételeit. A Broadcom nem €It a lehetSséggel.

Konzulticié a tandcsadé bizottsiggal. A versenykorldtozé magatartdsokkal és er6folénnyel foglalkozé tandcsadd
bizottsdggal az 1/2003/EK rendelet 14. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban hét napon beliil konzultdcidra kerilt
sor.

Az ideiglenes intézkedések lehetdségérdl valé elGzetes tdjékoztatds hidnya

29

30.

31.

32.

V)

0)

. A Broadcom a kifogdskozlésre adott irasbeli vdlaszdnak 32. és 319-322. bekezdésében kifogdsolja, hogy 1ényegében
nem kapott elGzetes tdjékoztatast az ideiglenes intézkedések elrendelésének lehetdségérsl és a kifogaskozlés
kibocsdtdsarol, valamint hogy a Bizottsdg ezdltal megsértette a tisztességes eljards és a fegyveregyenlGség elvét. A
kifogdskozlés kibocsdtdsa utin a Broadcom altal hozzafért aktdban taldlhaté bizonyiték szerint a MediaTek
kérelmezte, hogy a Bizottsdig 2018 novemberében rendeljen el ideiglenes intézkedéseket. Azokban a kordbbi
tigyekben, amikor a Bizottsdg ideiglenes intézkedéseket rendelt el, a feleket mindig el6re tdjékoztatta, és bizonyos
esetekben még lehetdséget is biztositott a cimzettnek arra, hogy észrevételeket tegyen a harmadik fél dltal benyjtott
kérelemrdl. Példdul a legutobbi el6z8 tigyben — a COMP[38.044 NDC Health/IMS Health iigyben — az NDC Health
2000. december 19-én panaszt nydjtott be a Bizottsaghoz, amelyben ideiglenes intézkedések elrendelését kérte. Ezt a
panaszt a kovetkez8 napon megkiildték az IMS Health-nek, amely ebbdl kifolydlag a kifogdskozlés 2001. mércius 9-
én tortént kibocsdtdsa elStt tobb mint két hoénappal tisztdban volt az ideiglenes intézkedések elrendelésének
lehetdségével.

Val6jaban gy tiinik, hogy a Broadcom lényegében nem részesiilt killon elzetes figyelmeztetésben az ideiglenes
intézkedések lehetGségérdl és a kifogdskozlés kibocsatdsardl (4.

A Broadcom azonban teljesen tisztdban volt az AT.40608 Broadcom tigyben folytatott szélesebb korti vizsgalattal. A
Broadcom ugyanis 2018. december 17-én az 1/2003/EK rendelet 18. cikkének (3) bekezdése értelmében
informdaciokérést kapott, és egy harmadik fél, akinek a Bizottsig egy kordbbi informdcidkérést cimzett ([...]),
tovabbitotta azt az informdcidkérést a Broadcomnak 2018. november 22-én. 2019. madrcius 21-én taldlkozéra keriilt
sor a Broadcom és a Versenypolitikai FSigazgatdsag kozott, amelynek sordn a Broadcom prezentdcidt tartott a set-top
boxokkal és a helyi atjarokkal kapcsolatos versenyfeltételekrdl, valamint a kifogaskozléssel érintett hirom iigyfelével
(..., [...] és [...]) kotott megillapoddsainak tartalmirél. A Broadcom az Egyesiilt Allamok Ertékpapir- és
Tézsdebizottsdgdhoz (United States Securities and Exchange Commission) benydjtott, 2019. junius 26-i keltezésti 8-K
formanyomtatvanyban () azt dllitja, hogy az AT.40608 Broadcom {igyben az eljirds kezdeményezésére
2019. junius 26-dn ,a Broadcommal folytatott tobb havi egyeztetés” utdn keriilt sor.

Mindenesetre tigy tlinik a Bizottsdg jogilag nem koteles el§zetes figyelmeztetést adni az 1/2003/EK rendelet 8. cikke
értelmében ideiglenes intézkedések elrendelésére irdnyulé kifogaskozlés kibocsatasarol.

AVersenypolitikai FSigazgatdsdg a kifogdskozlés kibocsdtdsinak napja el6tti napon, 2019. jinius 25-én délutdn 15:00 és 16:00 kozott
tartott taldlkoz6jdn tdjékoztatta a Broadcom kiils6 jogdszait a varhatd kifogdskozlésrl és annak id6zitésérdl.

A Broadcom kiils6 jogdszait tovabbd két nem hivatalos telefonbeszélgetés keretében is tdjékoztatta a Versenypolitikai FSigazgatdsig
2019 jiniuséban arrél, hogy célszerti felkésziilniiik arra, hogy eréforrdsokat rendeljenek a vizsgdlathoz a nydr folyamdn. A
Broadcomnak azonban az ideiglenes intézkedésekre irdnyuld lehetséges eljards emlitésének hidnydban is észszerd lett volna dgy
értelmeznie ezt, hogy ez inkdbb tovabbi informécidkérésekre irdnyuld elGzetes figyelmeztetés, semmint ideiglenes intézkedésekre
irdnyul¢ eljardsra valé elGzetes figyelmeztetés.

https://investors.broadcom.com/static-files/8fdf8974-7641-4c5b-bf84-82edb4215a61
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33. Az itélkezési gyakorlat szerint az 1/2003/EK rendelet V. fejezete szerinti vizsgédlati intézkedés (vizsgilat vagy
informdci6kérés) hatdlya ald tartozo villalkozdsok vagy véllalkozdsok térsuldsai jogosultak tdjékoztatdst kapni eljdrdsi
jogéllasukrol, vagyis arrdl, hogy vizsgilat folyik-e velitk szemben, és amennyiben igen, mi az adott vizsgdlat targya és
célja (°). A Broadcom a 2018. december 17-i informdciokérés els6 két preambulumbekezdésében kapott ilyen
informdciot.

34. Az itélkezési gyakorlat szerint tovdbbd az érdekelt felek csak a kifogdskozlés kézhezvétele utdn kapnak tdjékoztatdst az
osszes felmeriilt kifogdsrdl és az Gket terhelS tényekrdl és bizonyitékokrdl, hogy teljes mértékben élhessenek a
védelemhez val6 jogukkal (7).

35. Végil pedig (noha ez nem tiinik meghatirozénak annak a kérdésnek a megvalaszoldsdban, hogy az elGzetes
figyelmeztetés jogi értelemben kotelezd-e) a Bizottsdg kordbbi gyakorlatdval dsszehasonlitva, kiilonosen a legutébbi
tigyben, a COMP/38.044 NDC Health/IMS Health tigyben (lasd fent a 29. bekezdést), nem szabad elfelejteni, hogy a
jelen tigyben folytatott ideiglenes intézkedésekre irdnyulé eljdrds nem panaszon alapul, és valéjiban jogi értelemben
nem alapulhatott panaszon. Mivel a Birdsdg a 17. rendelet 3. cikkét a Camera Care tigyben agy értelmezte, hogy az az
ideiglenes intézkedésekre is kiterjed, és ezzel a panaszos jogi statuszat a 17. rendelet értelmében egyidejiileg
kiterjesztette az ideiglenes intézkedésekre (*), az 1/2003/EK rendelet 8. cikkének szovegébdl (annak 7. cikke
szovegével Osszehasonlitva), valamint az 1/2003/EK rendelet megalkotdsinak torténetébdl (°) egyértelmden
megéllapithatd, hogy ideiglenes intézkedéseket csak a Bizottsdg sajat kezdeményezésére lehet elfogadni. Az 1/2003]
EK rendelet 8. cikkével 9sszefiiggésben panaszos jogi statusz nem létezik (*°).

2 7.2

A kifogdskozlésre adando irdsbeli vdlaszra rendelkezésre 416 hatdridé

36. A Broadcom a kifogdskozlésre adott irdsbeli valaszdnak 33., 313. és 325. bekezdésében azt kifogdsolja, hogy
indokolatlanul rovid id6t kapott arra, hogy irdsban vélaszoljon a kifogdskozlésre. E tekintetben a Bizottsdg legjobb
gyakorlatokrél sz6lé kozleményének (') 100. bekezdésében megdllapitott kritériumokra és Warner f6tandcsnok
Commercial Solvents tigyben hozott inditvanydra (') hivatkozik.

37. A 773/2004[EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdése ugy rendelkezik, hogy amikor a Bizottsdg értesiti az érintett
feleket a kifogaskozlésrdl, kitdizi azt a hatdrid6t, amelyen beliil ezek a felek irdsban tdjékoztathatjak 6t dlldspontjukrol.
Ugyanezen rendelet 17. cikkének (1) bekezdése szerint e hatdrid6 kittizésekor a Bizottsdg figyelembe veszi mind az
irdsbeli vélasz elkészitéséhez sziikséges id6t, mind az {igy siirg8sségét. A 17. cikk (2) bekezdése megillapitja, hogy a
hataridé

— legalabb négy hét olyan kifogdskozlés esetében, amely az 1/2003/EK rendelet 7. cikke szerinti jogsértés
megallapitdsdra és/vagy az 1/2003/EK rendelet 23. cikke szerinti birsdg kiszabdsdra irdnyul;

— legaldbb egy hét olyan kifogdskozlés esetében, amely az 1/2003/EK rendelet 8. cikke szerinti ideiglenes
intézkedések elfogaddsara irdnyul.

38. Az ideiglenes intézkedésekre irdnyul6 eljardsok e rovidebb minimalis hatdrideje (egy hét négy hét helyett) az ideiglenes
intézkedésekre irdnyulé eljdrdsok kiilonleges jellegét titkrozi, az 1/2003/EK rendelet 7. ésfvagy 23. cikke szerinti
rendes trosztellenes eljarashoz képest, amely jogsértés megillapitdsahoz és/vagy birsdgok kiszabdsihoz vezet. Az
ideiglenes intézkedésekre irdnyuld eljardsok {8 jellegzetessége a gyorsasagi kovetelmény.

() A T-99/04. sz., AC-Treuhand kontra Bizottsdg iigyben hozott itélet, ECLLEU:T:2008:256, 44-60. pont; lisd még a 2011/695/
EU hatdrozat 4. cikke (2) bekezdésének a) pontjat.

() A C-521/09 P. sz. Elf Aquitaine kontra Bizottsdg tigyben hozott {télet, ECLLEU:C:2011:620, 113-122. pont, és a T-27/10. sz.
AC-Treuhand kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet, ECLLEU:T:2014:59, 165-196. pont; ldsd még a meghallgatési tisztvisel§
2015. janius 22-i zdrdjelentését az AT.39563 Retail Food Packaging tigyben, [2015] HL C402/6.

() A 792/79 R. sz., Camera Care kontra Bizottsdg tigyben hozott végzés, ECLI:EU:C:1980:18.

() Lasd a Bizottsdg 2000. szeptember 27-i COM(2000) 582 final jogalkotasi javaslatat kiséré indokolds 18. oldaldt (a 8. cikkhez —
ideiglenes intézkedések kapcsolodé magyarazatok).

(") Lasd még a Bizottsdg kozleményét a panaszoknak az EK-Szerz6dés 81. és 82. cikke értelmében torténd kezelésérsl (HL C 101,
2004.4.27., 65. 0.), 80. bekezdés.

(") A Bizottsdg kozleménye az EUMSZ 101. és 102. cikkével kapcsolatos eljardsok lefolytatdsira vonatkozé legjobb gyakorlatokrdl (HL
C 308.,2011.10.20., 6. 0.).

(") Warner f6tandcsnok inditvanya (1974. janudr 22.) a Commercial Solvents kontra Bizottsdg 6-73. és 7-73. sz. egyesitett iigyekben, ECLL:
EU:C:1974:5.
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39. Az itélkezési gyakorlat szerint az EU Osszefonddas-ellendrzési 139/2004/EK rendelete szerinti 6sszefon6dds-
ellendrzési eljardsokban, amelyeknek dltalinos rendszerét a gyorsasigi kovetelmény jellemzi, és amely a végss
hatdrozat elfogaddsira vonatkozdan elGirt szoros hatdrid6k betartdsira kotelezi a Bizottsigot, ,a Bizottsdg koteles e
gyorsasgi kovetelményt a védelemhez val6 jog tiszteletben tartdsdval Osszeegyeztetni” (%), és a védelemhez valé jog
gyakorldsa ebbdl kifolyolag értelemszertien a gyorsasdgi kovetelményhez igazithat6 (*4).

40. Hasonloképpen az ideiglenes intézkedésekre irdnyuld eljardsok eredendd jellemzgje a gyorsasdgi kovetelmény, és a
védelemhez val6 jog gyakorldsa ebbdl kifolydlag hasonloképpen értelemszertien az ideiglenes intézkedésekre irdnyuld
eljardsok siirgdsségéhez igazithato.

41. A Bizottsig legjobb gyakorlatokrdl sz6lé kozleményének 100. bekezdése el6irja, hogy a Versenypolitikai
FGigazgat6sdg a minimélis hatdridénél hosszabb hatdridét is adhat, tobbek kozott a kovetkezSk figyelembevétele
alapjan: az tigyirat mérete és Osszetettsége; a kifogaskozlés cimzettje el§z6leg milyen mértékben tekinthetett bele az
informdci6kba, és barmely mds objektiv akadély, amellyel a kifogdskozlés cimzettje szembesiilhetett.

42. A legjobb gyakorlatokrdl sz616 kozlemény 100. bekezdése alapjdn, amely megdllapitja, hogy a minimalis hatdrid§
négy hét, egyértelm, hogy ez a bekezdés nem érvényes az ideiglenes intézkedésekre irdnyul6 eljardsokra (°), amelyek
esetében a fent emlitettekkel Gsszhangban (**) a minimalis hatdrid6 csak egy hét. A legjobb gyakorlatokrdl sz616
kozlemény tovabbd, ahogyan az a 7. bekezdésében szerepel, nem keletkeztet semmilyen 4j jogot vagy kotelezettséget,
és nem moédositja az Eurdpai Unié mikodésérdl szold szerz8désbsl (EUMSZ), az 1/2003/EK rendeletbdl, a 773/
2004/EK rendeletbdl és az Eurdpai Uni6 itélkezési gyakorlatdbdl eredd jogokat vagy kotelezettségeket (V7).

43. A fent emlitett médon (*®) a jelen tigyben a Broadcom végiil kozel négy hetes hatdrid6t kapott a kifogaskozlésre
vonatkoz6 irdsbeli vélaszdnak megaddsara, amely sokkal hosszabb a minimdlis egy hetes hatridénél.

44. E hatdrid6 kitlzése sordn figyelembe vettem az tigy Osszes relevans koriilményét, tobbek kozott a 2011/695/
EU hatdrozat 9. cikkének (1) bekezdésében elSirtaknak megfelelSen az tigyirat méretét és Osszetettségét; azt, hogy a
Broadcom el6zgleg milyen mértékben tekinthetett bele az informécidkba, és barmely mds objektiv akadalyt, amellyel
a Broadcom szembesiilt.

45. A Broadcom helyzete a jelen iigyben nem hasonlithaté 6ssze a Commercial Solvents tigyben Warner f6tandcsnok dltal
biralt helyzettel. Az utébbi {igy tirgyat ugyanis nem ideiglenes intézkedésekre irdnyuld eljirds képezte, hanem rendes
trosztellenes eljdrds, és a Commercial Solvents csak két hetet kapott arra, hogy irdsbeli vilaszt adjon a
kifogdskozlésre (**). Tovabbd Warner f6tandcsnok, az altala kifejtett birdlat ellenére, végiil tigy vélte, hogy ez a rovid
hatdrid6 nem indokolja a Bizottsag abban az iigyben hozott végs§ hatdrozatanak megsemmisitését (*).

(") A C-265[17 P. sz., Bizottsdg kontra United Parcel Service tigyben 2019. janudr 16-dn hozott itélet, ECLLEU:C:2019:23, 38. pont; ldsd
még Kokott f6tandcsnok inditvanydt (2018. jilius 25) a C-265/17 P. szdmd, Bizottsdg kontra United Parcel Service iigyben,
EU:C:2018:628, 54. pont (,az eurbpai versenyhatdsigra az osszefondddsok ellendrzése sordn nehezed§ kényszertiségek (nem
utolsésorban a szoros hatdrid6k, de a korldtozott erdforrdsok is) nem hagyhatjdk érintetleniil a védelemhez val6 jog érintett
véllalkozdsok altali gyakorldsinak modjét”).

(" A T-290/94. sz., Kaysersberg kontra Bizottsdg iigyben 1997. november 27-én hozott itélet, ECLLEU:T:1997:186, 113. pont; a
T-221/95. sz., Endemol Entertainment kontra Bizottsdg tigyben 1999. dprilis 28-dn hozott itélet, ECLLEU:T:1999:85, 67., 68., 70. és 84.
pont; a T-310/01. sz., Schneider Electric kontra Bizottsdg tigyben 2002. oktdber 22-én hozott itélet, ECLLEU:T:2002:254, 100. pont; a
T-5/02. sz., Tetra Laval kontra Bizottsdg tigyben 2002. oktdber 25-én hozott itélet, ECLLEU:T:2002:264, 105. pont; és a T-210/01. sz.,
General Electric kontra Bizottsdg tigyben 2005. december 14-én hozott itélet, ECLEEU:T:2005:456, 631., 653-655., 666., 680-686.,
valamint 701. és 702. pontja.

() Altalinosabban fogalmazva, Ggy tiinik, hogy a Bizottsig legjobb gyakorlatokrél sz616 kozleménye, noha nem tartalmaz explicit
kivételeket, teljes egészében nem vonatkozik az ideiglenes intézkedésekre irdnyuld eljdrdsokra.

(") Ldsd a fenti 37. bekezdést.

() Léasd a T-404/12. sz., Toshiba kontra Bizottsdg tigyben 2016. janudr 19-én hozott itéletet, ECLLEU:T:2016:18, 56. pont.

(") Ldsd a fenti 4-8. bekezdést.

(") Lasd a 6-73. és 7-73. sz., Commercial Solvents kontra Bizottsdg egyesitett {igyekben 1974. janudr 6-dn hozott itéletet, ECLLEU:

C:1974:18, [1974] ECR 225-227. o.

(*) Warner f6tandcsnok inditvanya (1974. janudr 22.) a Commercial Solvents kontra Bizottsdg 6-73. és 7-73. sz. egyesitett iigyekben, ECLL:
EU:C:1974:5, [1974] ECR 259-275. o.
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46. A fent emlitett médon (') végiil elhalasztottam a Broadcom dltal kérelmezett szobeli meghallgatds idGpontjat, és nem
korldtoztam a Broadcom szébeli megnyilvdnuldsinak idStartamdt a szébeli meghallgatison. A Broadcom
kifogdskozlésre adott irdsbeli valaszat elolvasva és a Broadcom prezenticidit a szobeli meghallgatdson meghallgatva,
amelyek egyarant kellGen dtfogdak és részletesek voltak, nincs kétségem afeldl, hogy a Broadcom elegendd idét kapott
arra, hogy vélaszoljon a kifogdskozlésre.

Iratbetekintés

47. A Broadcom a kifogdskozlésre adott irdsbeli valaszdnak 33. bekezdésében azt kifogdsolja, hogy ,tekintettel a
titoktartdsi okokbdl visszatartott vagy szerkesztett anyagok nagy szdzalékos ardnydra, nem kapott kell§ betekintést az
aktdba”.

48. A fent emlitettekkel osszhangban (**) a Broadcom 2019. janius 26-dn elektronikus tdroléeszkozt vett dt, amely a
Bizottsag vizsgdlati aktdjanak akkor hozzaférhetd részét tartalmazta (¥).

49. A Broadcom a Versenypolitikai FSigazgatosighoz intézett 2019. janius 30-i kérelmében, amelyben a kifogdskozlésre
vonatkozé irasbeli valasza hatdridejének meghosszabbitdsat kérte (), bejelentette, hogy ,tovdbbi iratbetekintés irdnti
kérelmet készit, amelyet haladéktalanul be fog nydjtani, amint a hozzaférhetd akta feliilvizsgalata befejezésre kertil”.

50. A Versenypolitikai FSigazgatésag 2019. julius 1-jei levelében (¥) azt vdlaszolta, hogy ,készen dllunk arra, hogy
feliilvizsgdljunk barmely, tovdbbi iratbetekintés irdnti, kell6en aldtdmasztott kérelmet, amelyet az eljdrds siirgGsségével
osszeegyeztethetd hatdrid6n beliil be kivan nydjtani”.

51. A Broadcom a 2019. julius 5-én szdmomra megkiildott, a kifogdskozlésre vonatkozd irdsbeli valasza hatdridejének
meghosszabbitdsdra irdnyul6 kérelmében (*) négy ,példat” sorolt fel az aktdban fellelhetd konkrét dokumentumokkal
kapcsolatos allitolagos problémadkra, és ismételten bejelentette, hogy ,tovabbi iratbetekintés irdnti kérelmet készit”,
amelyet ,a lehetd leghamarabb” meg fog kiildeni a Bizottsdg részére.

52. A Versenypolitikai F8igazgatosag gyorsan kezelte a négy konkrét dokumentummal kapcsolatos panaszokat. Az els§
dokumentum esetében, amellyel kapcsolatban a Broadcom jelezte, hogy az részben olvashatatlan, a Versenypolitikai
Féigazgatbsdg ugyanazon a napon, azaz 2019. jalius 5-én teljes egészében olvashaté példanyt bocsitott a Broadcom
rendelkezésére. A Versenypolitikai Féigazgatsdg, miutdn kapcsolatba lépett a dokumentumok szolgdltatdival,
2019. jalius 9-i e-mailjében tovdbbi magyarazatokkal szolgdlt, valamint elkildte a masodik és harmadik
dokumentum kevésbé szerkesztett véltozatait. A negyedik dokumentum esetében a Versenypolitikai FSigazgatdsig
kifejtette a 2019. jalius 9-i e-mailjében, hogy az eljardsok kordbbi szakaszaban elfogadta a dokumentumszolgdltatonak
a szoban forg6 szovegrészek anonimizdldsira irdnyul6 indokolt kérését, mivel a kiterjedtebb nyilvanossagra hozatal a
Broadcom adltal alkalmazott megtorlé intézkedések konkrét kockdzatinak tenné ki a dokumentumszolgaltatét,
valamint hogy ez az értékelés tovabbi feliilvizsgdlat alkalméval megerésitést nyert, tovabbd hogy mindenesetre nem
valészind, hogy a vélaszadé explicit azonositdsa relevans lenne.

53. A Versenypolitikai Féigazgatésdg tovdbbd jelezte a 2019. jdlius 9-i e-mailjében, hogy egyet nem értés esetén a
Broadcom az iigyet a meghallgatdsi tisztvisel§ elé terjesztheti. A Broadcom ezt kovetden nem terjesztette elém az

iigyet.

54. A Broadcom a késébbiekben nem nytjtott be tovdbbi iratbetekintés irdnti kérelmeket, sem a kifogdskozlésre
vonatkozé irdsbeli valaszdnak benyujtdsdig, azaz 2019. jalius 23-ig fennmaradé idében, sem pedig a 2019.
augusztus 20-i szébeli meghallgatdsara valo felkésziilés idGtartama alatt.

55. A Broadcom kifogdskozlésre adott irdsbeli vdlaszdban és a szébeli meghallgatds alatt nem észleltem semmilyen
iratbetekintési problémét, amely megakaddlyozta volna, hogy a Broadcom eredményesen gyakorolja a
meghallgatdshoz val6 jogit.

(*) Lasd a fenti 10., 18-20. és 23. bekezdést.
(**) Ldsd afenti 5. bekezdést.

(¥) Lasd még a fenti 27. bekezdést.

(*) Lésd a fenti 7. bekezdést.

(*) Lésd a fenti 7. bekezdést.

(*) Ldsd a fenti 8. bekezdést.
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Egy érdekelt harmadik fél sz6beli meghallgatisra valé meghividsinak elmulasztisa

56. A Broadcom a szobeli meghallgatdson elpanaszolta, hogy a [...], azaz egyik kozvetlen tigyfele és érdekelt harmadik fél
(lasd a fenti 4. és 12. bekezdést), nem kapott meghivét a szobeli meghallgatisra. A Broadcom tovabbd a
2019. augusztus 12-i e-mailjében ndlam is felvetette ezt az tigyet, amelyre 2019. augusztus 13-dn vélaszoltam.

57. Ahogyan az fentebb emlitésre keriilt (¥'), a szobeli meghallgatdsra valamennyi olyan harmadik felet meghivtam, amely
a szobeli meghallgatds napirendtervezetének 2019. augusztus 5-én tortént meghatdrozdsa el8tt kérelmezte érdekelt
harmadik félként torténd elfogaddsdt, azonban azokat, amelyek az emlitett ditum utdn kérelmezték érdekelt harmadik
félként torténd elfogaddsukat, nem hivtam meg. Ez ut6bbi kategéridba tartozik a [...], amely 2019. augusztus 7-én
kérelmezte érdekelt harmadik félként torténd elfogadasat és a szébeli meghallgatasra valé meghivasat.

58. A 773/2004/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy a Bizottsdg frdsban tdjékoztatja az érdekelt harmadik
feleket az eljards jellegérdl és targyardl, és lehetdvé teszi szdmukra, hogy irdsban ismertessék dlldspontjukat a kitiizott
hatdridén beliil. A 13. cikk (2) bekezdése tovabbd hozzdteszi, hogy a Bizottsdg ,megfelel§ esetben felkérheti [azokat
az érdekelt harmadik feleket], hogy fejtsék ki érveiket azoknak a feleknek a szébeli meghallgatdsan, akikhez
kifogdskozlést intézett, amennyiben [azok az érdekelt harmadik felek] irdsbeli észrevételeikben ezt kérik”.

59. Ezekbdl a rendelkezésekbd! egyértelmdi, hogy az érdekelt harmadik feleknek joguk van az irdsbeli meghallgatishoz, de
nincs joguk ahhoz, hogy a szébeli meghallgatdson széban is meghallgassak 6ket. Az, hogy az érdekelt harmadik feleket
szoban is meghallgatjdk-e a szobeli meghallgatdson att6l a diszkreciondlis dontéstdl fiigg, hogy a szdbeli
meghallgatdsra valé meghivas adott esetben ,megfelel6-e”. A 2011/695/EU hatdrozat 6. cikkének (2) bekezdése a
meghallgatidsi tisztvisel6t bizta meg ennek — a Versenypolitikai Féigazgatsdgnal a felelGs igazgatéval az tigyben
tortént konzultdciot kovets — eldontésével.

60. Annak eldontését, hogy megfelel6-e az érintett harmadik felet széban is meghallgatni a szébeli meghallgatdson,
szamos tényezd befolydsolja (illetve a konkrét tigytdl fiiggden, befolydsolhatja), tobbek kozott példaul az, hogy az
emlitettek milyen mértékben jarulhatnak hozzd az tigy relevans tényeinek tisztdzdsdhoz (*¥). Az az id6pont, amikor a
harmadik fél kérelmezi érdekelt harmadik félként torténé elfogaddsét, és az az id6pont amikor kifejezi, hogy érdekelt
abban, hogy a szobeli meghallgatdson széban meghallgassak fontos tényez8, két okbdl. Az els@ ok az, hogy a késén
benyujtott kérelmek akaddlyozzdk a szébeli meghallgatds hatékony és kell§ idSben torténd el6készitését, killonosen a
szobeli meghallgatds napirendjének meghatdrozasat. Masodsorban pedig olyan {igyekben, amelyekben nagy szamu
harmadik fé] érdekelt, a szébeli meghallgatds eredményessége az érdekelt harmadik felek egy kisebb, reprezentativ
csoportjara korlatozhatja az érdekelt harmadik felek részvételét. Az az id6pont, amikor egyébként hasonlé harmadik
felek érdekeltségiiket fejezik ki abban, hogy széban meghallgatdsra keriiljenek, megkiilonboztetésmentes
kritériumként szolgdlhat a szdbeli meghallgatisra meghivandé érdekelt harmadik felek kisebb csoportjdnak
kivélasztdsdhoz.

61. A jelen tigyben a Bizottsig 2019. jinius 26-dn kozzétette IP[19/3410 sajtokozleményét, eziltal lehet6vé tette a
harmadik felek szdmdra, hogy megkezdjék az érdekelt harmadik félként torténd elfogaddsuk kérelmezését, és hogy
kifejezzék, hogy érdekeltek abban, hogy meghivast kapjanak a szébeli meghallgatdsra (amennyiben a Broadcom
szObeli meghallgatdst kérne). Az ideiglenes intézkedésekre irdnyulé eljardsok jellegitknél fogva gyorsan zajlanak, és
ezért elvirhatd, hogy azok a harmadik felek, akik el kivanjadk magukat fogadtatni érdekelt harmadik félként, és
meghivét szeretnének kapni a szébeli meghallgatasra, gyorsan nyilvdnuljanak meg. Ahogyan az fent ismertetésre
kertilt (¥), az érdekelt harmadik felek kérelmeinek nagy részét valéjaban a sajtékozlemény kozzétételét kovets elsd
hénapban nytjtottdk be.

62. A fent emlitett médon (*%), a [...] csak 2019. augusztus 7-én, a szdbeli meghallgatds napirendtervezetének
meghatdrozdsit kovetGen két nappal kérte, hogy érdekelt harmadik félként elfogadjdk. A napirendtervezet
meghatdrozasit kovetGen a Broadcom két mdsik kozvetlen iigyfele, akik mdr kordbban kérelmezték szdbeli
meghallgatdsukat ([...] és [...])), mdr 2019. augusztus 6-dn hivatalosan is meghivasra keriiltek a szobeli
meghallgatdsra (*!).

(¥) Ldsd afenti 21. és 22. bekezdést.

(*) Lasd a 2011/695/EU hatdrozat (13) preambulumbekezdését.
(*) Ldsd a fenti 12. bekezdést.

(%) Lésd a fenti 57. bekezdést.

(*) Lasd afenti 12. és 21. bekezdést.
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63. Ahogyan az fent a 15. bekezdésben emlitésre keriilt, a [...] mar 2019. julius 19-én levelet kildott a Versenypolitikai
Féigazgat6sag részére, amely az 4ltala megadni kivant informdciokat tartalmazta. Abban az id6pontban azonban |[...]
nem kérelmezte érdekelt harmadik félként torténd elfogaddsat vagy szébeli meghallgatdsit. A levél tartalma tovabbi
szobeli magyarazat szitkségességét sem vetette fel.

64. A Versenypolitikai Féigazgatosdg altal 2019. jalius 22-én megkiildott informacidkérésre adott, 2019. julius 25-i
keltezésti valaszdbol valdjaban tgy tlnik, hogy a [...], a Broadcom dltal 2019. jilius 5-én kezdeményezett, a
Broadcommal tortént tobbszori kapesolatfelvételt kovetSen, 2019. julius 12-én gy dontott, hogy levelet kiild a
Bizottsdgnak, de nem vesz részt a szébeli meghallgatdson, tovabba tgy ttinik, hogy 2019. jalius 13-4n mindkét
dontést kozolte a Broadcommal.

65. Ami a Broadcom azon panaszit illeti, hogy [...] nem kapott meghivist a szébeli meghallgatdsra, a 773/2004/
EK rendelet 10. cikke (3) bekezdésének utolsé mondata tgy rendelkezik, hogy felek a kifogaskozlésre vonatkozé
irdsbeli vélaszukban javaslatot tehetnek a Bizottsignak olyan személyek meghallgatdsdra, akik igazolhatjdk a
beadvinyukban megadott tényeket. A Broadcom a 2019. jilius 23-i irdsbeli vdlaszdban nem tett ilyen javaslatot.

66. A Broadcom végil a szdbeli meghallgatds sordn tartott prezentdciéiban széles korben felhaszndlta a [...]
2019. julius 19-i levelét (). Semmilyen médjat nem tudom megallapitani annak, hogy a [...] szébeli meghallgatdson
val6 részvételének elmaraddsa sértette volna a Broadcom meghallgatdshoz val6 jogdnak eredményes gyakorldsit.

Az 1/2003[EK rendelet 7. cikke szerinti normal eljirds megtagaddsa

67. A Broadcom a szébeli meghallgatdson elpanaszolta, hogy megtagadtik téle védelemhez vald jogdnak rendes
gyakorldsat, mert a Bizottsdg sziikségteleniil és a siirgésség jogi kovetelményének teljesiilése nélkiil ugy dontott, hogy
az 1/2003/EK rendelet 8. cikke szerinti ideiglenes intézkedések elfogaddsa céljabol kiild kifogdskozlést ahelyett, hogy
az 1/2003/EK rendelet 7. cikke szerint, jogsértés megéllapitdsa céljabol kiildtt volna rendes kifogaskozlést.

68. Véleményem szerint ez a panasz valdjaban nem a Broadcom eljdrdsi jogairdl szol, hanem arrdl, hogy a jelen tigyben
teljestilt-e az 1/2003EK rendelet 8. cikke szerinti alapvetd siirgésségi kovetelmény.

69. Valdjdban logikailag csak két lehetéség van:

i. ha a Bizottsig — amint a Broadcom dllitia — nem dllapitotta meg a siirgGsség fenndlldsit az 1/2003/
EK rendelet 8. cikke értelmében, akkor nem tarthaté fenn a Bizottsdg ideiglenes intézkedéseket elrendel§ végsd
hatdrozata;

ii. ha azonban a Bizottsdg — a Broadcom éllitdsdval szemben — megéllapitotta a siirgdsséget, akkor a Broadcomot csak
az ideiglenes intézkedésekre irdnyuld eljardsban alkalmazand¢ eljdrdsi jogok illetik meg.

A hatirozattervezet

70. A kifogdskozléssel osszehasonlitva, a hatdrozattervezet korlatozottabb hatalyd tobb szempontbdl: a hatdrozattervezet
nem 4éllapit meg eréfolényt a piacon a kdbelmodemekhez gyartott egylapkas rendszerek kindlata esetében (és ennél
fogva nem allapit meg prima facie visszaélést eréfolénnyel); nem éllapit meg olyan prima facie visszaélést er6folénnyel,
amely ,nyilvanvalé korldtozdsok” forméjat olti; tovabba nem éllapit meg prima facie visszaélést az elgvégi chipek és a
wifichipkészletek piacdn. Ennek eredményeként a hatdrozattervezet a Broadcom — hét helyett — csak hat kozvetlen
ugyfelével kotott megdllapoddsban foglalt kizdr6lagossdgi rendelkezésekkel foglalkozik. Az ideiglenes intézkedések
id6tartama tovabba legfeljebb harom évre lett korlatozva.

(*») Ldsd a Broadcom reggeli plendris iilésen el6adott PowerPoint prezenticidjanak 12., 18., 28., 30., 33. és 58. didjit, valamint a zdrt
tilésen elGadott PowerPoint prezentdcid 4., 40. és 48. didjat.
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71. A 2011/695/EU hatdrozat 16. cikkének megfeleléen megvizsgiltam, hogy a hatdrozattervezet csak azokat a
kifogdsokat érinti-e, amelyekre vonatkozdan a Broadcomnak lehetdsége volt allispontjanak ismertetésére.

Megallapitottam, hogy ez igy van.

Kovetkeztetés

72. Osszességében tigy vélem, hogy ebben az iigyben az ideiglenes intézkedésekre irdnyuld eljérds keretében tiszteletben
tartottdk az eljardsjogok hatékony gyakorldsat.

Briisszel, 2019. oktdber 8.

Wouter WILS
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A Bizottsdg hatidrozatinak 6sszefoglal6ja
(2019. oktéber 16.)

az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz8dés 102. cikke, az EGT-megillapodds 54. cikke és a
Szerz8dés 81. és 82. cikkében meghatirozott versenyszabilyok végrehajtisirél sz6l6,
2002. december 16-i 1/2003/EK tandcsi rendelet 8. cikke szerinti eljirdssal kapcsolatban

(AT.40608 - Broadcom iigy)
(az értesités a C(2019) 7406. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii széveg hiteles)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 81/12)

A Bizottsdg2019. oktéber 16-dnhatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié mitkodésérdl szol szerzGdés 102. cikke és az EGT-
megdllapodds 54. cikke szerinti eljdrdssal kapcsolatban. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet (')30. cikkének rendelkezései alapjdn a
Bizottsdg eziiton kozzéteszi a felek nevét, és a hatdrozat f6 tartalmdt, ideértve a kiszabott szankcidkat, tekintetbe véve a vdllalkozdsok
ahhoz fliz6dd jogos érdekét, hogy iizleti titkaikat megdrizzék.

1. BEVEZETES

Ez a hatdrozat az Eurdpai Bizottsig (a tovabbiakban: a Bizottsdg) megéllapitdsait ismerteti, amelyek szerint a
Broadcom Inc. magatartdsa az Eurdpai Unié miikodésérél sz6l6 szerzédés (a tovabbiakban: EUMSZ) 102. cikke és az
Eurépai Gazdasdgi Térségrél sz6lé megillapodds (a tovdbbiakban: EGT-megéllapodds) 54. cikke prima facie
megsértésének minGsil, és a jogsértésbdl kovetkezd valdszintsithetS kdr olyan jellegti, hogy az a Szerzédés 81.
és 82. cikkében meghatirozott versenyszabalyok végrehajtdsardl sz6l6, 2002. december 16-i 1/2003/EK tandcsi
rendelet (a tovdbbiakban: az 1/2003/EK rendelet) 8. cikke szerinti ideiglenes intézkedések elfogaddst indokold

stirg6sségi helyzetet eredményez.

2. A PIAC MEGHATAROZASA

A hatdrozat az ugyfél helyszinén telepitett halézati hozzaférési eszkozokbe (dgynevezett iigyfélhez kihelyezett
eszkozok, CPE-k), nevezetesen set-top boxokba (STB) és helyi dtjarokba (residential gateway) beépitett integralt
dramkorok (IC-k) bizonyos tipusaira vonatkozik. A hatdrozatban ismertetett ténybeli és jogi vizsgdlat azt mutatja,

hogy prima facie kiilon piacai vannak a kovetkezSknek:

a) a set-top boxokhoz gydrtott egylapkds rendszerek (STB SoCs) (3);

b) az optikai szdlas helyi atjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek (fibre RG SoCs);
¢) az xDSL helyi atjarékhoz gyartott egylapkds rendszerek (xDSL RG SoCs); valamint
d) akdbelmodemekhez gydrtott egylapkds rendszerek (cable RG SoCs).

A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy az osszes piac foldrajzi piaca prima facie vildgpiac.

3. EROFOLENY

A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a Broadcom prima facie er6folényben van a kovetkez§ vilagpiacokon:

a) a set-top boxokhoz gyartott egylapkas rendszerek (STB SoCs);
b) az xDSL helyi 4tjarokhoz gydrtott egylapkds rendszerek (xDSL RG SoCs); valamint

¢) az optikai szalas helyi atjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek (fibre RG SoCs).

(") A Tandcs 1/2003/EK rendelete (2002. december 16.) a Szerz6dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabélyok végrehajtdsarol
(HLL 1., 2003.1.4., 1. 0).
() A ,SoC” bettiszé a System-on-a-Chip (egylapkds rendszer) kifejezést jeloli.



C 81/24 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.3.10.

(5) A hatdrozatban az er6folény megillapitdsdt a kovetkezd elemek tdmasztjdk ald, amelyek prima facie értékelésen
alapulnak: i. a Broadcom jelentSs piaci részesedései az Osszes érintett piacon (50 %-ot meghaladd részesedés
mindegyik piacon); ii. a Broadcom tigyfelei dltal biztositott kiegyenlit§ vevéi erd hidnya; tovabbd iii. az érintett
piacokra lépést gdtlé akadalyok fennéllésa.

4. EROFOLENNYEL VALO VISSZAELES

(6) A hatdrozat megillapitja, hogy a Broadcom magatartdsa prima facie sérti az EUMSZ 102. cikkét és az EGT-
megallapodds 54. cikkét, ezdltal pedig ,elsd ldtdsra” komoly kétségeket timaszt a Broadcom emlitett rendelkezéseknek
val6 megfelelése tekintetében.

(7) A hatdrozat megallapitja, hogy a Broadcom hat megdllapodast (a tovabbiakban: megéllapoddsok) kotott hat eredetibe-
rendezés-gyartdval (a tovdbbiakban: OEM-ek). A megéllapoddsok keretében a Broadcom set-top boxokba és helyi
atjar6kba beépitendd egylapkds rendszerek szallitdsat véllalja eredetiberendezés-gyartok szamara.

(8) A hatdrozat arra a kovetkeztetésre jut, hogy a megdllapoddsok prima facie kizdrélagossgi rendelkezéseket
tartalmaznak, amelyek a versenykorldtozdsok két kiilonbozg tipusaba sorolhatok be.

(9) A hatdrozat el6szor a megillapoddsok kizdrdlagossagi és kvazi kizdrdlagossdgi kikotéseit vizsgdlja, amelyek
kotelezettségek/igéretek vagy feltételes elényok formdjaban biztositjdk, hogy a vevé a Broadcom erdfolényével
érintett termékeket kizdrolagosan vagy szinte kizdrlagosan a Broadcomtdl szerezze be. A Bizottsdg prima facie azt a
kovetkeztetést vonta le, hogy az Osszes megillapodds kizdrdlagossdgi vagy kvazi kizardlagossagi kikotések
rendszerének mindsiil, amely alkalmas a verseny korldtozasara.

(10) A hatdrozat masodszor a piaci er§ atvitelében kimeriil§ gyakorlatokat vizsgélja, amelyek a hat megéllapodas koziil 6t
megdllapoddsban fellelhet§ rendelkezéseken alapulnak, és lehetévé teszik a Broadcom szdmdra, hogy a piaci erdt
atvigye egy vagy tobb termékpiacrél egy vagy tobb szomszédos, de kiilon termékpiacra. E rendelkezéseket illetGen a
hatdrozat prima facie megallapitja, hogy bizonyos esetekben a piaci erd ilyen dtvitelét el6nydk olyan piacokon torténd
biztositdsaval érik el, amelyeken a Broadcom prima facie eréflényben van, és amely el6nyoket attdl fiiggGen
biztositanak, hogy az tigyfelek kizdrdlagosan vagy szinte kizdrélagosan a Broadcomtdl szerzik-e be a termékeket
olyan piacokon, amelyeken a Broadcom prima facie nincs eréfolényben. A hatdrozat megallapitja, hogy ennek a
magatartdsnak a valdszindsithet§ hatdsa a Broadcom er6folényének egy vagy tobb piacrdl (a set-top boxokhoz
gyartott egylapkds rendszerek, az optikai szdlas helyi dtjarokhoz gyértott egylapkds rendszerek és az xDSL helyi
atjar6khoz gyartott egylapkds rendszerek piaca) egy masik piacra (a kabelmodemekhez gyértott egylapkds rendszerek
piaca) val6 kiterjesztése. Més esetekben a Broadcom olyan piacokon nytijt elényoket, amelyeken a Broadcom prima
facie eréfolényben van, amely el6nyoket attdl fuggSen biztositja, hogy az tigyfelek kizdrdlagosan vagy szinte
kizdr6lagosan a Broadcomtdl szerzik-e be a termékeket olyan piacokon, amelyeken a Broadcom szintén prima facie
er6folényben van, és ezdltal a piaci er§ ,keresztdtvitelét” hajtja végre. A hatdrozat megéllapitja, hogy ennek a
magatartasnak a valdszindsithet§ hatdsa a Broadcom eréfolényének a megerdsitése olyan piacokon, amelyeken a
Broadcom prima facie er6f6lényben van (a set-top boxokhoz gydrtott egylapkds rendszerek, az optikai szdlas helyi
atjar6khoz gyartott egylapkas rendszerek és az xDSL helyi atjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek piaca).

(11) A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a Broadcom kizdrdlagossagi rendelkezései prima facie alkalmasak a
verseny befolydsoldsdra, és a Broadcom magatartdsa prima facie nem objektiven indokolt.

5. JOGHATOSAG

(12) A Bizottsig azt a kovetkeztetést vonja le, hogy joghatésdggal rendelkezik arra, hogy az EUMSZ 102. cikkét és az EGT-
megallapodds 54. cikkét a Broadcom e hatdrozatban ismertetett magatartdsdra alkalmazza.

6. A KERESKEDELEMRE GYAKOROLT HATAS

(13

=

A Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a Broadcom magatartdsa prima facie alkalmas arra, hogy befolydsolja a
tagdllamok kozotti drukereskedelem szerkezetét.
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7. AVERSENYT VESZELYEZTETO KOMOLY ES HELYREHOZHATATLAN KAR KOCKAZATA MIATTI
SURGOSSEG

(14) A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy ha a Broadcom tovabbra is folytatnd prima facie visszaélésszert
magatartdsanak gyakorldsat, azaltal valészindleg komoly és helyrehozhatatlan kdr keletkezne a versenyben
valamennyi érintett piacon még azeldtt, hogy a Bizottsdg az tigyben értelemszertien végsS hatdrozatot tudna hozni.

(15) Kilonosen valészint, hogy a Broadcom versenytdrsai valoszintleg egyre inkdbb marginalizdlédndnak vagy
kilépnének a piacrol, ha haladéktalanul nem hozndk ket olyan helyzetbe, hogy képesek legyenek eredményesen
versenyezni a Broadcommal a downstream keresletért. A Bizottsdg ideiglenes intézkedések dtjdn torténd siirgSs
beavatkozasdnak hidnyaban a Broadcom kizardlagossagi feltételeinek alkalmazasa végiil hosszabb ideig tartana annal
az id6tartamnal, amely a szolgaltatdk dltal inditott két tender kozott jellemzden eltelik.

(16) Tekintettel arra, hogy amennyiben egy chipszdllitonak nem sikeriil elnyernie egy adott tendert, az kedvezétlen
domindhatasokkal jar az adott termék kovetkezd generacibira irdnyuld tenderek elnyerésére valé képességére nézve,
a Broadcom versenytdrsainak a Broadcommal val6 verseny folytatdsdra val6 képessége stlyosan érintett lenne.

(17) A Bizottsdg tigy véli, hogy ebben az esetben a versenyt veszélyeztetd val6szindsithetd kart komolynak kell tekinteni,
mivel az képes lenne hosszan tarté hatdsokat gyakorolni az érintett piacok szerkezetére, az innovdciéra és a
fogyasztoi jolétre.

(18) Tovabbd az ilyen kirt tobbé nem lehetne orvosolni a Bizottsig adminisztrativ eljardsit lezdré végsd hatdrozattal,
mivel nagyon kicsi a valészintisége annak, hogy ha egy viallalkozas kilépett egy adott piacrdl, igy dontene, hogy egy
kés6bbi id6pontban Gjra piacra lép, vagy képes lenne erre.

8. AZ ELRENDELT IDEIGLENES INTEZKEDESEK

(19) Annak a megdllapitdsnak a fényében, hogy a Broadcom prima facie megsértette az EUMSZ 102. cikkét és az EGT-
megéllapodds 54. cikkét és a versenyt veszélyeztetG komoly és helyrehozhatatlan kdrt siirgsen szitkséges megel6zni,
a Bizottsdg ugy véli, hogy ideiglenes intézkedésekre van sziikség versenyjogi jogérvényesitési hatdskore eredményes
gyakorldsdnak biztositdsdhoz és kiillondsen a Broadcom magatartisdnak az EUMSZ 102. cikkében és az EGT-
megallapodds 54. cikkében megdllapitott versenyjogi szabélyokkal valé osszeegyeztethetdségével kapcsolatban
hozott végsd hatdrozata érvényesiilésének biztositisdhoz.

(20) A hatdrozat arra kotelezi a Broadcomot, hogy egyoldaliian és azonnali hatdllyal hagyjon fel a hat eredetiberendezés-
gyartéval kotott, set-top boxokhoz gydrtott egylapkas rendszerek, kdbelmodemekhez gydrtott egylapkds rendszerek,
optikai szdlas helyi atjarokhoz gydrtott egylapkds rendszerek vagy xDSL helyi atjarokhoz gyartott egylapkas
rendszerek beszerzésére irdnyulé megéllapoddsban foglalt kizdrdlagossagi rendelkezések alkalmazdsaval.

(21) Tovébbad arra kotelezi a Broadcomot, hogy tartézkodjon attdl, hogy az emlitett kizdr6lagossagi rendelkezéseket vagy
azokkal azonos céli vagy hatdst rendelkezéseket az eredetiberendezés-gyartokkal kotends jovébeli szerzédések
részévé tegye és attdl, hogy azonos céli vagy hatdsa gyakorlatokat hajtson végre.

(22) A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy az elrendelt ideiglenes intézkedések ardnyosak, mivel azok a Bizottsig
jogérvényesitési hataskoreinek tovabbi eredményes gyakorldsahoz szitkségesek. Az intézkedések tovabbd nem rénak
indokolatlan terhet a Broadcomra, mivel szigorian arra korldtozddnak, ami a versenyt veszélyeztet§ komoly és
visszafordithatatlan kar elkeriiléséhez sziikségesek, nem kotelezik a Broadcomot arra, hogy jelenleg nem folytatott
magatartdsban vegyen részt és lehet6vé teszik szdmadra, hogy folytassa az érintett termékek szdllitdsat iigyfelei részére
a kordbbiakkal azonos feltételekkel, a kizdrélagossagi rendelkezések alkalmazdsa nélkiil.
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(23) Az ideiglenes intézkedések i. hirom évig alkalmazandok attdl a naptdl szdmitva, amelyen a Broadcom tdjékoztatja a
Bizottsdgot a Broadcom 4dltal elfogadott intézkedésekrdl vagy ii. addig a napig alkalmazandék, amelyen a Bizottsdg a
Broadcom e hatdrozat tirgyat képez$ magatartdsardl érdemében végs6 hatdrozatot hoz vagy lezdrja az emlitett
magatartdst érint§ bizottsdgi vizsgalatot, feltéve, hogy ezek barmelyike az el6bb emlitett hirom éves id6szak vége
el6tt kovetkezik be.

(24) A hatdrozat megallapitja, hogy amennyiben a Broadcom nem tesz eleget az ideiglenes intézkedéseknek, akkor az
atlagos napi drbevétele 2 %-dban meghatdrozott osszegli napi buintetést kell fizetnie.
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A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A személyek hatdritlépésére irinyado6 szabdlyok uniés kodexének (Schengeni hatirellenérzési
kodex) létrehozasirol sz616 (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének (8)
bekezdése szerinti hatiritkelGhelyek jegyzékének frissitése

(2021/C 81/13)

A személyek hatdratlépésére irdnyadé szabdlyok unids kodexének (Schengeni hatdrellendrzési kodex) 1étrehozdsardl szolo,
2016. mércius 9-i (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének (8) bekezdésében emlitett hatdratke-
16helyek jegyzékét a Schengeni hatdrellenérzési kodex 39. cikkével Gsszhangban a tagdllamok dltal a Bizottsdghoz
megkiildott informdacidk alapjan teszik kozzé.

A Hivatalos Lapban val6 kozzététel mellett a Migraciotigyi és Unids Beliigyi Féigazgatdsdg honlapjan elérhet a jegyzék
frissitett véltozata.

A HATARATKELOHELYEK JEGYZEKE

SVAJC
AHL C58.,2021.2.18., 35. 0. szdmdban kizzétett informdciék mddositdsa

Repiildterek

1. Bale-Mulhouse

2. Geneve-Cointrin

3. Ziirich

4. Saint-Gall-Altenrhein SG
5. Berne-Belp

6. Granges

7. La-Chaux-de-Fond-Les Eplatures
8. Lausanne-La Blécherette
9. Locarno-Magadino

10. Lugano-Agno

11. Samedan

12. Sion

13. Buochs*

14. Emmen*

15. Mollis*

16. Saanen*

17. St. Stephan*

18. Payerne*

19. Diibendorf*

*  HatdrdtkelShelyként csak kivételes esetben, a helyszinen jelen 1év§ feliigyeleti hat6sdg elézetes egyedi engedélyével
hasznalhato.
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Magyardzat:

A csillaggal (*) jelolt hatdratkelShelyeken a hatdrellendrzési hatosdgok személyzete nem tartézkodik dllando jelleggel. Ezek a
hatdratkelShelyek csak kivételes esetekben hasznalhatok a schengeni térségbe vald belépésre és az onnan vald kilépésre,
feltéve, hogy a beutazdsrol és a vizumkiaddsrol sz6l6, 2018. augusztus 15-i rendelet (OEV, RS 142.204) 29. cikkének (3)
bekezdésével 6sszhangban az illetékes feliigyeleti hatdsagok elGzetesen egyedi engedélyt adtak ki.

A korédbbi kozzétételek listdja

HL C 316.,2007.12.28., 1. 0.
HL C 134, 2008.5.31., 16. o.
HLC177.2008.7.12, 9. 0.
HL C 200., 2008.8.6., 10. o.
HL C 331,,2008.12.31,,13. 0.
HL C 3.,2009.1.8., 10. o.

HL C 37.,2009.2.14.,, 10. o.
HL C 64.,2009.3.19., 20. o.
HL C99.,2009.4.30., 7. o.

HL C 229.,2009.9.23., 28. o.
HL C 263.,2009.11.5., 22. 0.
HL C 298.,2009.12.8., 17. o.
HL C74.,2010.3.24,13. 0.
HL C 326.,2010.12.3,,17. .
HL C 355.,,2010.12.29., 34. o.
HL C 22,,2011.1.22,, 22. 0.
HLC37.,2011.2.5,12. 0.

HL C 149.,2011.5.20., 8. o.
HL C190.,2011.6.30., 17. o.
HL C 203.,2011.7.9., 14. o.
HL C 210., 2011.7.16., 30. o.
HLC 271, 2011.9.14,, 18. o.
HL C 356.,2011.12.6., 12. 0.
HLC111,2012.4.18, 3. 0.
HL C183,2012.6.23., 7. 0.
HL C 313, 2012.10.17.,11. 0.
HL C 394, 2012.12.20., 22. o.
HL C51.,2013.2.22,9. 0.
HLC167.2013.6.13.,9.0.
HL C 242, 2013.8.23,, 2. 0.
HL C 275.,2013.9.24., 7. o.

HL C 314.,,2013.10.29., 5. 0.
HL C 324.,2013.11.9,, 6. 0.
HLC57.,2014.2.28., 4. o.
HLC167.,2014.6.4., 9. 0.

HL C 244., 2014.7.26., 22. 0.
HL C 332, 2014.9.24.,,12. 0.
HL C 420.,2014.11.22,, 9. 0.
HLC72.,2015.2.28,17.0.
HL C126.,2015.4.18., 10. 0.
HL C 229, 2015.7.14., 5. 0.
HL C 341, 2015.10.16., 19. o.
HL C 84.,2016.3.4,, 2. o.

HL C 236.,2016.6.30., 6. 0.
HL C 278.,2016.7.30., 47. o.
HL C 331,,2016.9.9,, 2. o.

HL C 401., 2016.10.29., 4. o.
HL C 484.,2016.12.24., 30. o.
HL C 32,2017.2.1., 4. 0.
HLC74.,2017.3.10,, 9. 0.

HL C120.,2017.4.13.,17. 0.
HLC152,2017.5.16., 5. 0.
HL C 411, 2017.12.2,, 10. 0.
HL C 31.,2018.1.27,,12. 0.
HL C 261, 2018.7.25,, 6. 0.
HL C 264.,2018.7.26., 8. 0.
HL C 368.,2018.10.11., 4. o.
HL C 459.,2018.12.20., 40. o.
HL C 43.,2019.2.4,, 2. 0.

HL C 64.,2020.2.27., 6. o.

HL C 58.,2021.2.18,, 35 o.
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(Hirdetmények)

EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Az (EU) 2019/33 felhatalmazdson alapulé bizottsigi rendelet 17. cikkének (2) és (3) bekezdésében
emlitett, egy bordgazati elnevezéshez tartozé termékleirds standard médositisanak jévihagydsirél
sz616 értesités kozzététele

(2021/C 81/14)

Ezen értesités kozzétételére az (EU) 2019/33 felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelet () 17. cikke (5) bekezdésének
megfelelSen keriil sor.

ERTESITES STANDARD MODOSITAS JOVAHAGYASAROL
»MOSCADELLO DI MONTALCINO”
PDO-IT-A1440-AMO02
Az értesités idGpontja: 2020. november 10.

A JOVAHAGYOTT MODOSITAS LE[RASA £S INDOKOLASA

1. A termékek tipusjelzése — A szovegezés dtalakitisa

Egységesitésre keriilt a termékek tipusjelzése annak érdekében, hogy a kiilonféle véltozatokban késziil6 Moscadello di
Montalcino OEM borok felirata egyértelmtibb és konnyebben érthets legyen. A sz8l6fajta-kombindciok nem valtoznak.

A formalis médositds a termékleiras 1. és 2. cikkére vonatkozik, az egységes dokumentumot nem érinti.

2. A termdteriilet leirdsa — A szoveg dtfogalmazdsa
A term@teriilet és annak hatdrai részletesen leirdsra keriilnek.

Egy olyan dtfogalmazdsrdl van sz6, amely magit a termdteriiletet nem modositja, de amelyre Montalcino és San
Giovanni d’Asso telepiilések egyesiilése miatt feltétleniil sziikség van; az egyesiiléssel egyetlen telepiilés jott 1étre, amely
a Montalcino nevet kapta.

A term&teriilet kapcesan részletesen bemutatdsra keriil az OEM eredeti hatdrvonala, amely természetesen nem terjed ki a
két telepiilés egyesiilése kovetkeztében jelenleg Montalcino részét képezd, de kordbban San Giovanni d’Asso néven
ismert telepiilés teriiletére.

A médositds a termékleirds 3. cikkére és az egységes dokumentum 6. szakaszara vonatkozik.

3. Teriileti kévetelmények — Frissités

Kizdrdsra keriiltek a volgyek mélyén fekvd, talsigosan magas pdratartalommal rendelkezd teriiletek, hogy a
termdteriiletek kozott ne legyen olyan, amelyik nem tudja biztositani a megjeloléshez kapcsolédd mindségi
kovetelmények elérését.

() HLL9., 2019.1.11., 2. 0.
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Kizdrasra keriiltek a Moscadello di Montalcino bor el8allitési teriiletének magassdgi korldtozdsara, terepviszonyaira és
foldtani eredetére valé hivatkozdsok, mivel az éghajlati valtozdsok és a kartografiai rendszer technoldgiai fejlédése
elavulttd tette a széban forgd bor eldallitdsi teriiletének geomorfologiai és magassgi kovetelményeire vonatkozé
lefrasokat.

Végiil pedig kizdrasra keriilt a sz6l6 alapos és el8zetes vélogatdsdra torténd hivatkozds, mivel ezt az eljardst orszdgos
szinten mar nem ismerik el.

Az ezekkel a frissitésekkel kapcsolatos és egyéb szovegezésbeli médositdsok a termékleirds 4 cikkére vonatkoznak, az
egységes dokumentumot nem érintik.

4. Késdi sziiret — Szovegezésbeli médositis

A termékleirds borkészitésre vonatkozé el6irdsai az egységesség érdekében a 6. cikkbdl dtkeriiltek az 5. cikkbe.

A médositds az egységes dokumentumot nem érinti.

5. A Moscadello di Montalcino OEM borok leirdsa — A gyéngy6zdbor tipus kiigazitdsa

A Frizzante (gyongyozébor) tipus térfogatszazalékban kifejezett minimalis Osszes tényleges alkoholtartalma 4,50
térfogatszdzalékrol 7,00 térfogatszdzalékra viltozott, az 1308/2013/EU rendelet VIL melléklete B. részének
rendelkezéseihez valé hozzdigazitds érdekében.

Az analitikai és érzékszervi jellemzdk pontosabb meghatdrozésa érdekében feltiintetésre keriiltek a megjeloléssel elldtott
terméktipusok.

A médositds a termékleirds 6. cikkére és az egységes dokumentum 4. szakaszara vonatkozik.

6. A parafadugé kotelezd haszndlatira vonatkozé kovetelmény torlése és az iivegpalackok kizdrélagos
haszndlatdra vonatkozé kovetelmény elGirdsa

A modositas lehet6vé teszi a hatdlyos jogszabdlyokban meghatdrozott kupakok és dugdk hasznalatit, a koronakupak
kivételével; ez a modositds azért keriilt bevezetésre, mert a palackzaré rendszerek technoldgiai fejlédése lehetGvé teszi a
megjeloléssel ellitott Moscadello di Montalcino borokkal szemben tdmasztott magas mindségi kovetelmények
fenntartdsat; ezenkiviil az tivegpalackok kizdrélagos hasznalata biztositja a termék kivélo eltarthatésdgat.

A médositds a termékleirds 7. cikkére és az egységes dokumentum 9. szakaszara vonatkozik.

7. Megnevezés — A kiegészitG jel6lésekre torténd hivatkozds
Meghatdrozdsra keriil a ,Collezione” haszndlatra vonatkozé tilalom a tovébbi kiegészit jelolések elkeriilése érdekében.

Meghatdrozdsra keriil a ,Cascina” haszndlatdra vonatkozé tilalom, mivel ez a jelolés a toszkdn hagyomdnyban nem
hasznalatos.

A hatdlyos jogszabdlyoknak megfelelGen engedélyezésre keriil a ,Vigneto” hasznélata a ,Vigna” alternativjaként (a
sz616iiltetvény szinonimadi).

Formélis médositdsrél van sz6, amely a termékleirds 7. cikkére vonatkozik, az egységes dokumentumot nem érinti.

8. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel — A termékleirds formadlis kiigazitdsa
Kiigazitdsra keriilt a sz6vegezés, a termékleirdst és az egységes dokumentumot pedig harmonizéltk.
Formalis kiigazitdsr6l van sz, amely nem érvényteleniti az 1308/2013 rendelet 93. cikk (1) bekezdésének a) pontjat.

A médositds a termékleirds 8. cikkére és az egységes dokumentum 8. szakaszara vonatkozik.

EGYSEGES DOKUMENTUM
1. A termék elnevezése

Moscadello di Montalcino

2. A foldrajzi drujelzd tipusa

OEM - oltalom alatt 4116 eredetmegjellés
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3. A sz0l6bdl késziilt termékek kategoridi
1. Bor

8. Gyongyozébor

4. A bor(ok) leirdsa

Moscadello di Montalcino — , Tranquillo” (csendes) tipus

szine: szalmasdrga;

illata: karakteres, gyengéd, friss és tartds;

ize: aromds, édes, harmonikus, karakteres, a muskotaly sz6l6re jellemzd;

minimélis 6sszes alkoholtartalom: 10,50 térfogatszazalék, amelynek legaldbb egynegyede a tényleges alkoholtartalom;
minimélis tényleges alkoholtartalom: 4,50 térfogatszazalék;

minimdlis cukormentes kivonat: 17 g/l.

Az aldbbi tdbldzatban nem szerepld analitikai paraméterek megfelelnek a nemzeti és unids jogszabdlyokban rogzitett
hatdrértékeknek.

Altaldnos analitikai jellemzék

Maximalis 0sszes alkoholtartalom (térfogatszdzalék):

Minimélis tényleges alkoholtartalom (térfogatszazalék):

Minimalis 6sszes savtartalom: 4,50 gramm/liter borkdsavban kifejezve

Maximdlis illésavtartalom (milliekvivalens/liter):

Maximalis 0sszes kén-dioxid-tartalom (milligramm/liter):

Moscadello di Montalcino — ,Frizzante” (gyingyoz6) tipus

hab: finom és élénk;

szine: halviny szalmasérga;

illata: karakteres, gyengéd, friss és tartds;

ize: aromds, édes, harmonikus, karakteres, a muskotaly sz6l6re jellemzd;

minimélis 6sszes alkoholtartalom: 10,50 térfogatszazalék, amelynek legaldbb egynegyede a tényleges alkoholtartalom;
minimdlis tényleges alkoholtartalom: 7,00 térfogatszdzalék;

minimdlis cukormentes kivonat: 17,0 g/1.

Az aldbbi tdbldzatban nem szerepld analitikai paraméterek megfelelnek a nemzeti és unids jogszabdlyokban rogzitett
hatarértékeknek.

Altalédnos analitikai jellemzék

Maximalis 6sszes alkoholtartalom (térfogatszazalék):

Minimélis tényleges alkoholtartalom (térfogatszazalék):

Minimalis sszes savtartalom: 4,50 gramm/liter borkdsavban kifejezve
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Altalédnos analitikai jellemzék

Maximalis illésavtartalom (milliekvivalens/liter):

Maximadlis 0sszes kén-dioxid-tartalom (milligramm/liter):

Moscadello di Montalcino — ,Vendemmia Tardiva” (kés6i sziiret) tipus
szine: a szalmasdrgatdl az aranysargaig;

illata: karakteres, gyengéd, és tartos;

ize: aromads, édes és harmonikus;

minimdlis ©sszes alkoholtartalom: 15,00 térfogatszdzalék, ebbdl legalabb 11,50 térfogatszazalék a tényleges
alkoholtartalom és legaldbb 3,50 térfogatszdzalék a potencialis alkoholtartalom;

minimdlis cukormentes kivonat: 24,0 g/1.

Az aldbbi tdbldzatban nem szerepld analitikai paraméterek megfelelnek a nemzeti és unids jogszabdlyokban rogzitett
hatarértékeknek.

Altaldnos analitikai jellemzék

Maximalis 0sszes alkoholtartalom (térfogatszdzalék):

Minimdlis tényleges alkoholtartalom (térfogatszdzalék):

Minimdlis 6sszes savtartalom: 4,00 gramm/liter borkdsavban kifejezve

Maximalis illésavtartalom (milliekvivalens/liter): 25,00

Maximalis 6sszes kén-dioxid-tartalom (milligramm/liter):

5. Borkészitési eljardsok
a) Konkrét bordszati eljdrdsok

Moscadello di Montalcino ,Vendemmia Tardiva” (késdi sziiret) tipus — Borkészités
Konkrét boraszati eljardsok

A Moscadello di Montalcino ,Vendemmia Tardiva” tipust bort a sziiretelés évét kovetd janudr 1-jét6l szdmitott legaldbb
egy évig tartd érlelési idGszaknak kell aldvetni és a sziiretelés évét kovetd mdsodik év janudr 1-je el6tt nem hozhaté
kereskedelmi forgalomba; az alkoholtartalom-névelés minden forméja tilos.

Az érlelés sordn a bor lasst erjedésen megy keresztiil, amely a hideg honapokban még inkdbb mérsékldik.
b) Maximdlis hozamok

Moscadello di Montalcino — a ,Tranquillo” és ,Frizzante” tipusok

10 000 kilogramm sz618 hektaronként

Moscadello di Montalcino — a ,Tranquillo” és ,Frizzante” tipusok

65 hektoliter hektdronként

Moscadello di Montalcino - ,Vendemmia Tardiva” tipus

5000 kilogramm sz48l6 hektaronként

Moscadello di Montalcino - ,Vendemmia Tardiva” tipus

22,5 hektoliter hektdronként
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6. Koriilhatdrolt foldrajzi teriilet

A Moscadello di Montalcino OEM bor el@illitdsdhoz haszndlt sz616k terméteriilete Montalcino telepiilésnek az alabbiak
szerint koriilhatdrolt részét foglalja magaban:

A termdteriilet az észak-déli irdnyti Fosso di Sala és a Serlate patak sszefolydstdl indulva délkeleti irdnyban hiizédik
tovabb, majd a 152,0-es magassagjelzésnél keresztezi a vodice-i bekotSutat és koveti az emlitett patak medrének ivét,
kivéve 4 teriiletet, amelyek hatdrvonala nyugati irdnyban tidlnydlik a patakon; ezen utolsé szakaszon a teriilet
hatdrvonala a 150 méter koriili tengerszint feletti magassigon marad és a Cassia f6ttal csaknem parhuzamos.

A P. Canapaccidtdl (észak-északkeleti irdnyban) és a P. Galluzz6tdl (észak-északnyugati irdnyban) koriilbelil 250
méterre, a 157,0-es magassagjelzéstd] koriilbelill 60 méterre a teriilet hatdra elhagyja a Selate patak medrét, irdnyt
véltoztat és kelet-északkelet felé fordulva immadron a P. Finestrindt a P. Laugnano gazdasdggal Osszekotd uttdl egy
kisebb ér folydsat (jelolése Toszkana tartomany adatbdzisaban: GID 195830; IDRETLR79 TS21273) kévetve hiizodik
tovabb egészen addig, amig a tengerszint feletti 207,0 méteres magassagban eléri annak forrdsit és elérkezik a P.
Finestrindt és P. Laugnanot északi irdnyban 0sszekotd bekotsuthoz.

Itt a teriilet hatdra korilbeltil 90°-kal elfordul és az Gt nyugati oldaldn azzal parhuzamosan halad tovabb észak-
északkeleti irdnyban koriilbeliil 110 méter hosszan, majd a 239,4 méteres magassdgjelz6 pont elStt par méterrel ismét
elfordul koriilbeliil 90°-kal észak fel¢; ebben az irdnyban kortilbeliil 250 métert tesz meg, mieltt kelet-északkelet felé
fordul és egy kisebb ér mentén (a Serlate patakba elfolyd természetes medence, jelolése Toszkdna tartomdny
adatbdzisaban: GID 195804; IDRETLR79 TS21183) halad lefelé, amig el nem éri a tengerszint feletti 180 méteres
magassagot.

A tengerszint szerinti magassagot észak-északkeleti irdnyban kovetve elérkezik egy madsik kisebb érhez (Pod. Laugnano
mellett kozvetleniil, att6l keleti irdnyban ered, jelolése Toszkdna tartomdny adatbdzisdban: GID 195563; IDRETLR79
TS21025) és annak folydsat koveti a Serlate patakkal valé talalkozasdig.

Innentdl a teriilet hatdrvonala a Serlate patak medrét koveti észak-északkeleti irdnyban a 166,6-0s magassagjelzésig,
ahol egy kisebb érbe torkollik (amely Loc. Podernuovétdl eredve nyugati irdnyban folyik tovabb, jelolése Toszkadna
tartomdny adatbdzisiban: GID 195483; IDRETLR79 TS20950); az ér folydsat koriilbeliil 500 méteren keresztiil koveti
keleti irdnyban, majd korilbelul 90°-kal elfordul dél felé és annak a dombnak a fdkkal boritott oldalan halad felfelé,
amelynek a tetején P. La Casella fekszik. A domboldal felétdl az erd@s rész és a szantoteriilet kozott folytatodik.

Miutdn felért a dombtet6re és elérte a P. La Caselldbdl Loc. Podernuovdba vezet§ utat, az tttal parhuzamosan, attdl
délkeleti irdnyban koriilbeliil 40 méterre halad tovabb és a koriilbeliil 90°-os kanyar utdn délkeleti irdnyban keresztezi
az utat.

P. Torrétdl koriilbeliill 140 méteren keresztiil a Vergelle és Podere Vigna kozotti kozat vonalat koveti dél-délkeleti
irinyban a 322,6 és a 319,5 magassagjelzések kozott. Kozvetlenill Podere Vigna el6tt, a tengerszint feletti 319,5
méteres magassigtol lefelé indulva a lankds domboldalon halad tovdbb, amig a tengerszint feletti 260 méteres
magassdgban el nem éri a (14. szamu) Traversa dei Monti orszdgutat.

A terméteriilet hatdrvonala észak-északkeleti irinyban haladva koriilbeliil egy 50 méteres szakaszon egybeesik ezzel az
uttal, majd derékszogben elfordulva ismét délkeleti irdnyba fordul, keresztezi az Asciano-Monte Antico kozotti
vasttvonalat és eléri az Asso patakot. Innentdl az Asso patak vonaldt koveti északkeleti irdnyban, amig az a tengerszint
feletti 241,5 méteres magassdgban bele nem torkollik a Fosso Banditelli-be.

A termdteriilet hatdra északkeleti irdnyban haladva koriilbeliil egy 300 méteres szakaszon egybeesik a Fosso Banditelli
érrel, ezutdn dél-délkelet irdnyban halad tovabb felfelé egészen a tengerszint feletti 356,1 méteres magassdgig, ahol
keresztezi a P. Mirabell6b6l P. Mirabellacciéba vezetd utat.

Innentdl 580 méteren keresztil déli irdnyban halad tovdbb egészen a Fosso della Pagaccina és a Fosso Borgasso
osszefolydsdig 258,7 méteres magassagban.

Ezt kovetSen az dramutatd jardsaval ellenkez§ irdnyban haladva egybeesik Montalcino és a felsorolt telepiilések
kozigazgatisi teriilete kozotti hatdrvonallal: San Quirico d'Orcia, Castiglione d'Orcia, Castel del Piano, Cinigiano,
Civitella Paganico, Murlo és Buonconvento, végill az észak-déli irdnyban folyé Fosso di Sala és a Serlate patak
osszefolydsandl visszaér a kiinduldsi ponthoz.
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7. Fontosabb borszdl6fajtik

Moscato bianco B. — Moscato

8. A kapcsolat(ok) leirdsa

Moscadello di Montalcino OEM”

A Moscadello di Montalcino bor terméteriilete Toszkdna délkeleti részén taldlhat6 Siena varosatél 40 kilométerre délre
egy dombos teriileten, amelyet hdrom folyd, az Orcia, az Asso és az Ombrone volgye hatdrol. Az igy meghatdrozott
teriilet a tengerszint feletti 120 méteres magassagtol 650 méteres magassdgig terjed; légvonalban a téle nyugatra levd
tengertSl 40 km-re, a K6zép-Olaszorszagot téle keletre dtszel6 Appenninektd] pedig koriilbeliil 100 km-re taldlhaté.

Eghajlata mediterran, alapvetGen szdraz; de amiatt, hogy a tenger és az Appenninek kozépsS vonulata kozott
helyezkedik el, kontinentdlis jellegzetességeket is mutat. A csapadék nagy része a tavaszi és Gszi honapokra
koncentrdlodik, az éves dtlagos csapadékmennyiség koriilbelil 700 milliméterre tehetS. Télen a 400 méternél
magasabban fekvS részeken havazds fordulhat el6. Az dtlagos magassigii dombokon nem szokott havazni, a
hémérséklet nem megy fagypont ald és késéi fagyok sem fordulnak eld, a gyakori szél pedig a lehet§ legkedvezsbb
feltételeket biztositja a novények egészséges fejlédéséhez. A hdmérséklet a teljes vegetdci6s szakaszban tilnyomérészt
enyhe, jellemzden dertis napokkal, ami idedlis a sz6l6fiirtok fokozatos és teljes éréséhez.

A Montalcino-dombot killonb6zé foldtorténeti korok alakitottak, ezért talajtani szempontbdl sokszind, egyes részein
homokkd taldlhaté, méshol a homokkd mészkével, albarese talajjal és palapajzzsal keveredik, a talajok kiilonbozd
szemcseméretiiek, a homokostdl akdr az agyagosig. A szerves anyagban jellemzden szegény, mészkoves és ezért
vizhidnyos talajok meglehetsen visszafogjdk a Moscato Bianco és a teriileten engedélyezett mds sz6l6fajtak
novekedését és a terméshozamuk is korldtozott. A jo szell6zésnek és a napsiitéses ordk szdmdnak koszonhetSen a
sz6l6 novény-egészségiigyi szempontbol egészséges, érése tokéletes.

Montalcino évszdzadok 6ta a Moscadello hazdjaként ismert, a XV. szdzadbol mdr irdsos emlékek is rendelkezésre dllnak.
Pietro Aretino ir6 egy bardtjdnak Velencébdl 1540-ben keltezett levelében igy dicsérte és koszonte meg a
borkiildeményt ,egy hordényi becses és finom Moscadello, kerek és telt, ugyanakkor konnyed borocska, amely
szénsavassagdval, kissé harapos {zével szinte felkelti benniink az irdnta érzett vgyat...”.

A Vatikdni Levéltar néhany 1591-b6l szdrmazé irata bizonyitja, hogy a SantAntimo apdtsdg tulajdondban levd
foldbirtokokon a foldmtivesek Moscadell6t készitettek; VIII. Orbadn papa a XII. szdzad elsG évtizedeiben ,erélyessége és
ize” miatt” kedvelte és diszkrét formdban ,gyakran kért bel6le sajit maga és udvartartdsa” szdmdra. Az utazdsi
konyvekbdl és a XVIL, XVIIL és a XIX. szdzad hires utazéinak elbeszéléseib6l nem hidnyozhatott a Moscadello di
Montalcino emlitése és dicsérete, mint ,Toszkdna egyik legritkdbb és leghiresebb bora”.

Sokak dltal ismert az arezz6i Francesco Redi, egy sokoldald, jeles tudds, orvos és kolt§ 1685-ben irt ,Bacchus
Toszkdndban” cimd miivébdl vett, a sziil6f6ldjérdl szdrmazé borokat a régi gorog ditirambisuk (6kori gorog lirai miifaj)
fenséges hangnemben magasztal idézete. A Moscadello di Montalcinét igy dicsérte: ,Del leggiadretto/del si divino/
Moscadelletto/di Montalcino”. (A kecses és isteni Moscadelletto di Montalcino.)

Rengeteg olyan, hires személyekhez kothets torténelmi utalds dll rendelkezésre, amelyek a Moscadello elismertségérdl
tandskodnak. Kozilitk mindjart els6ként példaul a nagy kolts, Ugo Foscolo: €lete legdramaibb idészakdban, gazdasagi
nehézségek, Bonaparte-ellenes tevékenység gyandja és a milanéi irodalmi korokkel valé strléddsok kozepette Foscolo a
Bellosguardo dombra nézé firenzei lakdszobdjiban (1812-1813-ban) az irds firadalmai utdn egy j6 pohdr Moscadello
di Montalcinéval vigasztalta magdt és biiszkén ajdnlotta a bardtainak is.

A Moscadello di Montalcino OEM bor Frizzante (gyongy6zdébor) tipusa halviny szalmasdrga szind, a Tranquillo
(csendes) ennél sotétebb, mig a Vendemmia Tardiva (késGi sziiret) aranyba hajl6 sirga szind. Illata karakteres, friss és
kiegyensulyozott, muskotalyos aromaéval és a sz616 szaritasaval késziilg tipusokndl virdgos arnyalatokkal. A Tranquillo
tipus ize az édességébdl és az aromdk harmonidjabdl fakadban élvezetes, a Frizzante habja élénk és kellemes, mig a
Vendemmia Tardiva tipus kellemesen magéval ragad6. A Moscadello di Montalcino Tranquillo és Frizzante tipusdt

fiatalon kell fogyasztani, a Vendemmia Tardiva viszont akdr évekig is megdrzi a jellegzetességeit.
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Felettébb kedvelt az étkezést kovet§ fogyasztdsa, ekkor kozepes Grtartalmii kancsékban, 10-12 °C-on szolgdljék fel,
killonosen cukrdszsiitemények és szdraz édességek kisérgjeként. Fogyasztdsa kéksajtokkal kisérve is nagyon kellemes. A
konyhédban bizonyos ételekhez passzol6 édes szoszok alapanyagaként haszndlatos.

9. Tovébbi alapvetd feltételek (csomagolds, cimkézés, egyéb kovetelmények)
Moscadello di Montalcino
Jogi keret:
A nemzeti jogszabalyokban
A tovébbi feltétel tipusa:
Palackozds a koriilhatdrolt foldrajzi teriileten beliil
A feltétel leirasa:
- 2010.06.08-i rendelet
- 2011.11.30-i miniszteri rendelet
— abort a koriilhatdrolt teriileten beliil kell késziteni és palackozni

A borkészitési és taroldsi miiveleteket, a fahordéban torténd érlelést, a palackos érlelést és a palackozdst a
termékleirdsban meghatdrozott termdteriileten beliil kell elvégezni.

Moscadello di Montalcino

Jogi keret:

A nemzeti jogszabdlyokban

A tovabbi feltétel tipusa:

A cimkézésre vonatkoz6 kiegészitS rendelkezések
A feltétel lefrasa:

A ,Moscadello di Montalcino” ellendrzott eredetmegjeloléssel ellatott borokat tivegpalackokban kell forgalomba hozni,
amelyek tirtartalma: 0,375 liter; 0,5 liter; 0,75 liter; 1,5 liter, 3 liter, 5 liter lehet.

A palackokat a hatdlyos jogszabdlyokban meghatarozott barmilyen tipust kupakkal vagy dugéval le lehet zdrni, kivéve a
koronakupakot.

A termékleirdshoz vezet§ link

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/16136
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